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I JOHDANTO

Esittelija Knut FLECKENSTEIN (S&D) esitteli litkenne- ja matkailuvaliokunnan puolesta

asetusehdotusta koskevan mietinndn, joka sisilsi 136 tarkistusta.

Liséksi poliittiset ryhmat tai vahintdin 40 parlamentin jisenen muodostamat ryhmét olivat
esittdneet 20 tarkistusta (EFDD-ryhmaén esittdma tarkistus 137, Vihredt/EFA -ryhmin esittdmat
tarkistukset 138—145, ECR-ryhmén esittimat tarkistukset 150—156 ja vdhintdén 40 parlamentin
jésenen esittdmat tarkistukset 146—149). Tarkistus 148 oli ehdotus, jonka tarkoituksena oli hylata

komission ehdotus.
I KESKUSTELU

Ehdotuksesta kiytiin keskustelu 7. maaliskuuta 2016.
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Esitteliji Knut FLECKENSTEIN (S&D, DE) aloitti keskustelun. Hin

J oli vakuuttunut siitd, ettd nykyinen ehdotus oli parempi kuin edelliset epdonnistuneet
ehdotukset, ettd sitd voitaisiin kannattaa ja ettd neuvoston kanssa olisi aloitettava neuvottelut:
- ehdotus poikkesi selvisti aiemmista, koska siind pyrkimysti lisdtd kilpailukykyé ei

véadrinkdytetd liberaalia polititkan ajamiseen. Siind ei keskitytd pakolliseen
markkinoiden avaamiseen hinnalla milld hyvénsa vaan pikemminkin satamien
parempaan organisointiin ja jopa palveluntarjoajien rajoittamiseen silloin, kun se on
tarpeen ja aiheellista;

- ehdotuksessa késitelldédn kilpailukyvyn ja avoimuuden lisddmisti, satamien
itsemédrddmisoikeutta ja epdbyrokraattista valvontaa; se sisdltdd myos sdannoksia
thmisarvoisten tyopaikkojen turvaamisesta (mukaan lukien koulutusta koskevat
sdaannokset);

o oli tyytyvidinen komissaarin kanssa tehtyyn yhteistyohon ja hdnen pragmaattiseen
lahestymistapaansa seké sidosryhmien laajaan kuulemiseen;

J korosti, ettd satamien etujérjestot kannattivat hinen mietint6ddn mutta myonsi, ettd kaikki
eivit olleet vakuuttuneita. Yhdistyneen kuningaskunnan satamat katsoivat, ettd yksityisind
satamina ne olisi jatettdva ehdotuksen soveltamisalan ulkopuolelle. Puolan
terminaalioperaattorit vastustivat ehdotusta, koska se lisdisi avoimuutta. Laivanvarustajat
puolestaan eivit olleet innostuneita ehdotuksesta siksi, ettd se estiisi niitd kdyttimasti
halpatydvoimaa;

J totesi, ettd onnistuneen neuvottelutuloksen aikaansaaminen edellyttdd joustoa molemmilta
osapuolilta, my0s neuvostolta, ja ettd komissaari Vestagerin on tehtévd kohtuullinen

ryhmépoikkeuksia koskeva ehdotus satamille myonnettiavén valtiontuen osalta.

Komissaari BULC:

o suhtautui myonteisesti liikkennevaliokunnan mietintdon ja toivoi, ettd kolmikantaneuvottelut
voitaisiin aloittaa pian. Hin palautti mieleen, ettd puheenjohtajavaltio Alankomaat on halukas
neuvottelemaan asiasta;

J korosti, ettd ehdotus oli yksi komission vuoden 2016 ensisijaisista asiakokonaisuuksista,
koska satamat ovat olennaisen tirkeitd kuljetusjérjestelmaille ja taloudelle. Satamat ovat
arvokasta omaisuutta, joka olisi sdilytettdvi ja jota olisi vahvistettava, ja tdhdn komission

ehdotuksella pyritddnkin:
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— asetuksella varmistettaisiin satamiin kdytettyjen julkisten varojen avoimuus ja taattaisiin
tasapuoliset toimintaedellytykset eurooppalaisten satamien vililld. Komissio on
valmistelemassa yleistd ryhmépoikkeusasetusta, jonka on maard vapauttaa tietyt
satamainvestoinnit valtiontukia koskevista sddnnoisti ja keskittdd komission tyd
kriittisiin tapauksiin. Ensimmaiinen luonnos julkaistiin samana paivani kuulemista
varten,

- se selkeyttdisi satamapalvelujen organisointia ja tarjouskilpailuja ja muuttaisi
nykytilannetta, joka perustuu Euroopan unionin tuomioistuimen oikeuskéytidntoon ja
jossa noudatetaan ainoastaan perussopimusten periaatteita;

—  tdmad on tirkedd hiilestd irtautumista koskevan strategian kannalta — satamista on
saatava houkuttelevimpia, jotta ruuhkaisille moottoriteille voidaan kehittdd vaihtoehtoja
ja vilttda tarpeetonta maa- ja merilitkennett;

korosti ehdotuksen saamaa laajaa kannatusta — niin liikennevaliokunta, kaikki tirkeimmat

Euroopan satamasektorin etujérjestot, ammattiyhdistykset, satamaviranomaiset,

satamaterminaalien operaattorit kuin satamapalvelujen tarjoajatkin kannattavat sitd;

antoi tdyden tukensa sosiaaliselle vuoropuhelulle seké tyontekijoiden koulutuksen ja

turvallisuuden parantamiselle;

painotti, ettd asetuksessa ei sdddettiisi yhdestd ainoasta kaikkiin sovellettavasta

toimintatavasta, koska jokainen Euroopan satama on erilainen. Asetus on sovellettavissa

kaikenmuotoisiin organisaatioihin, my0s yksityisiin satamiin, eika siind velvoiteta
noudattamaan yhté ainoaa mallia;

vastatakseen osaan kritiikisté totesi olevansa valmis tarkastelemaan satamamaksuja koskevia

ehdotuksia kolmikantaneuvotteluissa ja etsiméén ratkaisua yksityisille satamille (mik ei

kuitenkaan saisi johtaa midrddvin aseman vadrinkdyttoon eika kilpailun vaéristymiseen) seka

tarkentamaan tiettyji sosiaalisia saannoksia.

Ryhméd EPP edustanut Elissavet VOZEMBERG-VRIONIDI (EL)

palautti mieleen, ettd satamat ovat yksi tdrkeimmistd kasvumoottoreista, koska hyvin suuri osa
EU:n kaupasta kuljetetaan meriteitse;

suhtautui mydnteisesti tdhidn Euroopan taloutta ja sisimarkkinoita edistivdin ehdotukseen ja
korosti, ettd sen tarkoituksena on parantaa satamapalvelujen laatua kokonaisuudessaan
uudistamalla niitd ja lisdédméalld muun muassa rahoituksen avoimuutta ja vihentamalla
oikeudellista epdvarmuutta. Satamien satamamaksuja koskeva itsemdardédmisoikeus kasvaisi,
mika lisdisi EU:n satamien vélistd sekd niiden ja kolmansien maiden satamien valista
kilpailua. Pienempien satamien tilanne on otettu huomioon vihentdmaéllé niihin kohdistuvaa

byrokratiaa.
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Ryhmiéd S&D edustanut Lucy ANDERSON (UK)

totesi suosittelevansa Labour-puoleen jasenten puolesta ehdotuksen hylkddmisti. He eivét

vastusta ajatusta satamia koskevien tasapainoisten EU:n toimien asteittaisesta toteuttamisesta.

Se ei kuitenkaan toteudu ehdotuksessa huolimatta esittelijén kiitettavistd ponnisteluista ja

litkkennevaliokunnan tarkistuksista. Ehdotuksessa on hyvié sddnnoksid koulutuksesta ja

kannustamisesta tarjouskilpailujen vihimmaisvaatimuksia koskeviin hyviin kdyténtdihin,

mutta kokonaisuutena ehdotus ei ole riittava;

kritisoi erityisesti

— satamamaksuja koskevia sadnnoksid, jotka olisivat edelleen hallinnollinen rasite
satamille eivétkd selkeyttdisi tilannetta oikeudellisesti;

— sitd, ettd uudesta toimielinten sopimuksesta huolimatta péivitettyd vaikutusarviointia ei
ole tehty sitten vuoden 2012;

— sitd, ettd 8 artikla ei suojele riittdvisti ammattiyhdistysten oikeutta toteuttaa
tyotaistelutoimia eikd 10 artiklassa sdddetd henkiloston pakollisista siirroista;

— sitd, ettd satamia ei vaadita konsultoimaan ympdéristdasiantuntijoita ja paikallisyhteisoja.

Ryhméd ECR edustanut Peter VAN DALEN (NL)

piti esittelijdn sekd ryhmien EPP, ALDE ja ECR vililld saavutettua tulosta erinomaisena.

Tdma on my0s seuraavanlaisen pragmaattisen ldhestymistavan ansiota:

— alkuperdiseen ehdotukseen ndhden on karsittu satamille aiheutuvaa byrokratiaa ja
sosiaalisia rasitteita;

- satamilla on nyt mahdollisuus pdittda itse, miten ne organisoivat toimintansa. Eurooppa
sopeutuu jasenvaltioiden eri alueiden tilanteisiin eikd pdinvastoin;

- markkinoiden pakollinen avaaminen ei ole endd ohjelmassa;

—  yksityisid satamia koskee nyt poikkeus, jolla otetaan nimenomaan huomioon
Yhdistyneen kuningaskunnan satamien tilanne;

ei pitdnyt ehdotuksen hylkdamistd viisaana. Se olisi vaarassa johtaa kilpailusdéntdjen

tdysimadrdiseen soveltamiseen satamiin, miké aiheuttaisi ongelmia. Hén kehotti ndin ollen

kaikkia, my6s omaa ryhméénsé, kannattamaan ehdotusta.

Ryhméd ALDE edustanut Gesine MEISSNER (DE)

palautti mieleen, ettd Euroopan satamien monimuotoisuus vaikeuttaa tasapainoisen
satamapaketin aikaansaamista. Han toivoi timén kolmannen yrityksen vihdoin onnistuvan;
uskoi, ettd esittelija on saavuttanut oikean tasapainon ja 10ytényt todellisen keskitien. Tasta
olivat osoituksena myds ryhmien S&D ja ECR edustajien puheenvuorot, joista yhdessa
katsottiin, etteivit sosiaaliset oikeudet menneet tarpeeksi pitkille, kun taas toisessa katsottiin,

ettd ne menivit liian pitkélle;
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o totesi, ettd kaikki eivit olleet ALDEssa yhtd tyytyvéisid ehdotukseen siihen sisdltyvien
poikkeusten takia (ehdotus ei kata kisittelypalveluja eiki luotseja, tiettyihin muihin
palveluihin on varaumia ) mutta sen pohjalta katsottiin olevan mahdollista edeté;

J korosti, ettd asiassa on tdrkedd edistyéd, jotta voidaan vahvistaa joitakin yhteisid sddntoja ja
saadaan aikaan rahoituksen avoimuus ja hieman enemman kilpailua alalle seki hyvét

olosuhteet tyontekijoille ja kannustimia satamiin investoimiseksi. Tassd ehdotus onnistuukin.

Ryhméa EUL/NLG edustanut Stelios KOULOGLOU (EL)

o suhtautui mydnteisesti parannuksiin, joita on tehty tdhén alun perin vain satamien
organisointia ja rahoituksen avoimuutta koskeneeseen komission ehdotukseen. Sidosryhmien
ja erityisesti ammattiyhdistysten ansiosta ehdotus on nyt aivan toinen, ja sitd voitaisiin
kannattaa;

. katsoi, ettd ehdotus suojaa hyvin tyontekijoiden terveyttd ja turvallisuutta, lujittaa heidén
oikeuttaan koulutukseen ja estdd tydoloihin kohdistuvat uudet hyokkaykset;

. korosti, ettd ehdotuksessa kisitellddn myos satamapalvelujen ekologista kestavyytta.

Ryhméd Vihredt/EFA edustanut Keith TAYLOR (UK)

o piti ehdotusta keskenerdisend ja tehottomana ja kehotti parlamentin jasenid hylkddmiin
mietinndn;

J totesi, ettd huolimatta satamapalveluasetuksen tavoitteiden laskemisesta, asetusehdotuksella ei
tdllakddn kertaa onnistuta késittelemddan Euroopan satamien todellisia ongelmia eika
varsinkaan parantamaan liikennesektorin kestavyytti. Vihreét olisivat halunneet siséllyttia
merisatamat kestidvén litkennepolitiikan laajempaan kehykseen, jossa késitelldan
monialaisempia ndkdkohtia;

o piti rahoituksen avoimuutta koskevia sddnnoksid myonteisind mutta katsoi, etteivit ne
riittdneet takaamaan alan oikeusvarmuutta. Tdma johtuu rahoituksen avoimuuden ja
komission satamille kaavailemien valtiontukiohjeiden ja/tai ryhmépoikkeusten vélisesti
vahvasta yhteydestd. Viimeksi mainitut olisi pitdnyt laatia satamia koskevan ehdotuksen

kanssa rinnakkain eikéd hyvéksya niitd vasta vuonna 2017.
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Ryhmiéd EFDD edustanut Jill SEYMOR (UK)

J totesi, ettd Yhdistyneessd kuningaskunnassa ei tarvita eikd haluta satamapalveluasetusta,
koska maan satamat ovat Manner-Euroopasta poiketen hyvin kilpailukykyisid, koska
useimmat niistd ovat yksityisii,

o totesi, ettd Ison-Britannian EU-jdsenyyttd koskevan kansandédnestyksen yhteydessi kansa
tulisi ddnestdamidn EU-jdsenyyttd vastaan, koska se haluaa vapautua EU:n liiallisesta

sddntelysti ja byrokratiasta ja liittyd uudelleen muuhun maailmaan.

Ryhméa EFN edustanut Marie-Christine ARNAUTU (FR)

J piti satamapalvelujen vapauttamista erdinlaisena Euroopan merenkulkua uhkaavana
merihirvioni, jolla on takanaan jo kaksi epdonnistunutta yritysta;

o katsoi, ettei komission ehdotusta voida hyvéksya. Siind yritetddn yhdenmukaistaa suuria ja eri
tavoin organisoituja eurooppalaisia satamia, mikd estdd jisenvaltioita ja satamaoperaattoreita
jarjestimastd palveluitaan kokemuksensa perusteella. Samalla siind kuitenkin korostetaan
tarvetta vapauttaa tietyt palvelut vetoamalla kilpailukykyyn ja investointien houkuttelemiseen.
Talla olisi haitallisia vaikutuksia, koska jasenvaltiot eivit voisi pyytéd, ettd tietyt palvelut olisi
turvallisuussyistd hoidettava kansallisesti,

o totesi, ettd tietyt liikkennevaliokunnan tekemat tarkistukset olivat myonteisid mutta
lopputuloksena ehdotus oli kuitenkin vain tyhji kuori. Miksi olisi yhdenmukaistettava
hinnalla milld hyvénsi ja haluammeko todella, ettd ulkomaiset sijoittavat valtaavat vahitellen
satamamme kuten Pireuksen sataman? Hianen ryhménsi aikoi d4nestéd komission ehdotusta ja

valiokunnan mietintda vastaan.

Seuraavat puhujat kisittelivdat puheenvuoroissaan ldhinnd EU:n satamien monimuotoisuutta,

satamapalvelujen vapauttamista ja sosiaalista suojelua. Vaikka useimmat puheenvuoron

kéyttaneistd olivat samoilla linjoilla kuin ryhmia edustaneet puhujat, jotkut esittivét poikkeavia

nikemyksia:

o Luis de GRANDES PASCUAL (EPP, ES) totesi, ettd ryhman EPP Espanjan valtuuskunta
aikoi dénestidd mietint6d vastaan, koska ehdotus ei sovi yhteen Espanjan nykyisen
satamaorganisaation kanssa, ei ole yleisen edun mukainen eikd kunnioita jasenvaltioiden

perustuslakia.
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o Elzbieta Katarzyna LUKACIJEWSKA (EPP, PL) kiisti Puolan satamien véitetyn
avoimuusongelman. Ongelmana on se, ettd asetuksessa ei oteta huomioon EU:n satamien
erityispiirteitd vaan siind oletetaan, ettd yksi yhteinen eurooppalainen toimintamalli on
parempi kuin jasenvaltioiden tasolla toteutetut toimet. Han on tistd asiasta eri mieltd ja Puolan

valtuuskunta aikoikin d4nestad vastaan.

. Inés AYALA SENDER (S&D, ES) totesi, ettd suunniteltujen valtiontukipoikkeusten takia hin
el voinut ddnestidd ehdotuksen puolesta.. Han oli toivonut, ettd uusissa satamasddnndissi
padstiisiin eroon pohjoisen ja etelédn satamien vélisestd epéreilusta kilpailusta. Pohjoisen
satamathan ovat perinteisesti olleet rikkaita, koska ne ovat saaneet valtaisat méérét
valtiontukea, kun taas eteldn satamat eivit ole sitd saaneet. Liséksi satamamaksuja koskevat

saannokset aiheuttaisivat ongelmia Espanjan jarjestelméssa.

. Jacqueline FOSTER (ECR, UK) totesi, ettd ryhmén Yhdistyneen kuningaskunnan ja Puolan
jasenet kannattaisivat ehdotuksen hylkdamistd. Satamien vélinen kilpailu parantaa tehokkuutta
enemmaén kuin satamien siséistd toimintaa sdintelevi asetus. Komission ehdotus on liian
byrokraattinen eiké sovi hyvin yhteen Yhdistyneen kuningaskunnan yksityistetyn ja

markkinavetoisen satamajérjestelmin kanssa.

. Rosa D'AMATO (EFDD, IT) kannatti ehdotusta ja totesi, ettd siind otetaan tyydyttavilla
tavalla huomioon jdsenvaltioiden erot ja my0s rikastutetaan satamapolitiikkaa tuomalla sithen

sosiaalinen ulottuvuus.

III AANESTYS

Taysistunto hyviksyi ddnestyksessd 8. maaliskuuta 2016 valiokunnan esittimait 136 tarkistusta.
Muita tarkistuksia ei hyviksytty. 243 jasentd kannatti tarkistusta 148, jonka tarkoituksena oli

komission ehdotuksen hylkd&minen.
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Lainséadéntopaédtoslauselmaa koskeva dénestys lykéttiin myShempéén istuntoon, joten Euroopan
parlamentin ensimmaisti késittelya ei saatettu padtokseen. Parlamentti jétti ndin avoimeksi
mahdollisuuden padsti sopimukseen ensimmaisessé kdsittelyssd. Asia palautettiin kansainvilisen

kaupan valiokuntaan Euroopan parlamentin tydjérjestyksen 61 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Hyviksytyt tarkistukset esitetddn liitteessi'.

Parlamentin tarkistuksista johtuvat muutokset on merkitty komission ehdotukseen. Komission
tekstiin tehdyt lisdykset on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilld " I ",
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LIITE
(08.03.2016)

Satamapalvelujen markKkinoille pAisy ja satamien rahoituksen avoimuus ***I

Euroopan parlamentin tarkistukset 8. maaliskuuta 2016 ehdotukseen Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetukseksi satamapalvelujen markkinoille paisya koskevista puitteista ja
satamien rahoituksen avoimuudesta (COM(2013)0296 — C7-0144/2013 — 2013/0157(COD))*

(Tavallinen lainsdédtdmisjdrjestys: ensimméinen késittely)

Tarkistus 1

Ehdotus asetukseksi
Osasto

Komission teksti

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

satamapalvelujen markkinoille pidsydi
koskevista puitteista ja satamien
rahoituksen avoimuudesta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

TarKkistus 2

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 1 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS

satamapalvelujen organisointia ja satamien
rahoituksen avoimuutta koskevista
puitteista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

Tarkistus

(1 a) Satamat voivat edistiid Euroopan
teollisuuden pitkiin aikaviilin
kilpailukykyi maailmanmarkkinoilla ja
samalla tuoda lisiarvoa ja tyopaikkoja
unionin kaikille rannikkoalueille. Jotta
voidaan kdisitelli meriliikennealan
haasteita, kuten kestiivin kuljetus- ja
logistiikkaketjun tehottomuutta, on

Asia pédtettiin palauttaa valiokuntakasittelyyn tydjirjestyksen 61 artiklan 2 kohdan toisen

alakohdan mukaisesti (A8-0023/2016).
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Tarkistus 3

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 4

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti

(4) Valtaosa unionin meriliikenteesta
kulkee Euroopan laajuisen liikenneverkon
merisatamien kautta. Jotta timén asetuksen
tavoite saavutettaisiin oikeasuhteisella

tirkedd, etti komission tiedonantoon
YSatamat: kasvun moottori” sisdltyviit
hallinnon yksinkertaistamista koskevat
toimet toteutetaan samanaikaisesti timdn
asetuksen kanssa. Tulliselvitykseen
liittyvien hallinnollisten menettelyjen
monimutkaisuus, joka aiheuttaa
satamissa viipeitd, on merkittivdi este
lihimerenkulun kilpailukyvylle ja unionin
satamien tehokkuudelle.

Tarkistus

(3 a) Tullimenettelyjen merkittivi
yksinkertaistaminen voi tuoda satamille
suurta kilpailuun liittyvid taloudellista
etua. Jotta voidaan viilttii satamien
epiioikeudenmukainen kilpailu ja
vihentdd tullimuodollisuuksia, jotka
voivat vahingoittaa vakavasti unionin
taloudellisia etuja, satamaviranomaisten
olisi noudatettava asianmukaista ja
tehokasta riskeihin perustuvaa
menettelytapaa kilpailun védristymisen
estimiseksi. Jisenvaltioiden ja komission
olisi valvottava ndiitii menettelyji
tehokkaasti ja sddnndéllisesti, ja komission
olisi arvioitava, onko tarpeen toteuttaa
asianmukaisia toimenpiteiti
epioikeudenmukaisen kilpailun
torjumiseksi.

Tarkistus

(4) Valtaosa unionin meriliikenteesti
kulkee Euroopan laajuisen liikenneverkon
merisatamien kautta. Jotta timéan asetuksen
tavoite saavutettaisiin oikeasuhteisella
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tavalla luomatta tarpeettomia rasitteita
muille satamille, titd asetusta olisi
sovellettava Euroopan laajuisen
litkkenneverkon satamiin, joista jokaisella
on merkittivd asema Euroopan
litkkennejarjestelméssd joko sen vuoksi, ettd
sielld kdsitellddn yli 0,1 prosenttia koko
EU:n tavara- tai henkiloliikenteesta, tai
koska se parantaa saarten tai
syrjiseutualueiden alueellisia
litkkenneyhteyksid, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta jisenvaltioiden
mahdollisuutta pddittiii soveltaa titi
asetusta myos muihin satamiin.
Avomerell suoritettavat luotsauspalvelut
eivit suoranaisesti vaikuta satamien
tehokkuuteen, koska niitd ei kdyteti
satamaan saavuttaessa ja sieltd
poistuttaessa, eivitkd ne sen vuoksi kuulu
tdmin asetuksen soveltamisalaan.

Tarkistus 5

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti

tavalla luomatta tarpeettomia rasitteita
muille satamille, titd asetusta olisi
sovellettava vain Euroopan laajuisen
litkkenneverkon merisatamiin, joista
jokaisella on merkittdva asema Euroopan
litkkennejarjestelméssd joko sen vuoksi, ettéd
sielld kasitellddn yli 0,1 prosenttia koko
EU:n tavara- tai henkiloliikenteesta, tai
koska se parantaa saarten tai
syrjaseutualueiden alueellisia
litkenneyhteyksid. Asetuksessa olisi
kuitenkin annettava jisenvaltioille
mahdollisuus pidttid, soveltavatko ne tiiti
asetusta kattavan Euroopan laajuisen
litkenneverkon merisatamiin, jotka
sijaitsevat syrjdisimmilli alueilla.
Jisenvaltioiden olisi myos pystyttivi
ottamaan kiyttoon poikkeuksia, jotta ei
aiheuteta kohtuutonta hallinnollista
taakkaa sellaisille kattavan Euroopan
laajuisen liikenneverkon merisatamille,
joissa asetuksen tiysimdidrdinen
soveltaminen ei ole perusteltua niiden
vuotuisen litkennemdidirin vuoksi.
Avomerelli suoritettavat luotsauspalvelut
eivit suoranaisesti vaikuta satamien
tehokkuuteen, koska niitd ei kdyteti
satamaan saavuttaessa ja sieltd
poistuttaessa, eivitki ne sen vuoksi kuulu
tdmin asetuksen soveltamisalaan.

Tarkistus

(4 a) Tiissd asetuksessa ei vaadita
satamien hallinnointielimiltdi tietynlaista
sataman hallinnointimallia.
Jasenvaltioiden tasolla kiiytossi olevia
satamien hallinnointimalleja voidaan
kdyttid edelleen Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen liitteend
olevan poytikirjan N:o 26 mukaisesti,
edellyttiien ettii markkinoille pidsyd ja
rahoituksen avoimuutta koskevia sddntoji
noudatetaan.
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Tarkistus 6

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Euroopan unionin toiminnasta tehdyn Poistetaan.
sopimuksen 56 artiklan tavoitteena on

poistaa palvelujen tarjonnan vapaudelle

asetetut rajoitukset unionissa. Euroopan

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

58 artiklan mukaisesti palvelujen

tarjoamisen vapauteen liikenteen alalla

sovelletaan liikennetti koskevan osaston,

erityisesti 100 artiklan 2 kohdan,

mddrdyksid.

Tarkistus 7

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Itse suoritettavaa palvelua eli sitd, ettii Poistetaan.
varustamot tai satamapalvelujen tarjoajat
palkkaavat itse valitsemansa henkiloston
tarjoamaan tarvitsemansa satamapalvelut,
sddnnellddiin useissa jisenvaltioissa
turvallisuuteen liittyvistd tai sosiaalisista
syisti. Komission ehdotusta laatiessaan
kuulemat sidosryhmdit korostivat, ettii itse
suoritettavan palvelun yleinen salliminen
unionin tasolla edellyttiisi turvallisuutta
Jja sosiaalikysymyksid koskevia
lisdsddintojd, jotta ndiille aloille ei
aiheutuisi kielteisid vaikutuksia. Sen
vuoksi ndyttid tissd vaiheessa
aiheelliselta olla antamatta titi koskevia
sddnnoksid unionin tasolla, vaan antaa
Jjésenvaltioiden itse pdidttid, sdiiinteleeko
se itse suoritettavia satamapalveluja vai
ei. Sen vuoksi tissd asetuksessa olisi
kéisiteltiivd vain korvausta vastaan
suoritettavia satamapalveluja.
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Tarkistus 8

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti

(7) Satamahallinnon tehokkuuden,
turvallisuuden ja ympéristoystavéllisyyden
vuoksi sataman hallinnointielimen olisi
voitava edellyttdd, ettd satamapalvelujen
tarjoajien on voitava osoittaa, ettd ne
tayttidvit palvelun suorittamiseksi
asianmukaisella tavalla tarvittavat
vihimmaéisvaatimukset. Ndiden
vihimmadisvaatimusten olisi koskettava
ainoastaan selkedsti méadriteltyja
toimijoiden ammattipatevyyteen liittyvid
edellytyksid, mukaan lukien koulutusta
koskevat edellytykset, sekii vaadittavia
varusteita koskevia edellytyksid, ja niiden
on oltava avoimia, syrjimdittomid,
puolueettomia ja merkittiivii kyseisen
satamapalvelun tarjonnan kannalta.

Tarkistus

(7) Satamahallinnon tehokkuuden,
turvallisuuden ja ympéristoystavéllisyyden
vuoksi sataman hallinnointielimen olisi
voitava edellyttdd, ettd satamapalvelujen
tarjoajien on voitava osoittaa, ettd ne
tayttivit palvelun suorittamiseksi
asianmukaisella tavalla tarvittavat
vihimmaéisvaatimukset. Ndiden
vihimmadisvaatimusten olisi koskettava
ainoastaan selkedsti méadriteltyja
toimijoiden ammattipatevyyteen liittyvia
edellytyksii, asianomaisen
satamapalvelun tarjoamisen edellyttimii
vilineitd, palvelun saatavuutta sekd
meriliikenteen turvallisuutta koskevien
vaatimusten noudattamista. Ndissii
vihimmdiisvaatimuksissa olisi myds
otettava huomioon ympidiristovaatimukset,
kansalliset sosiaaliset normit sekd
satamapalveluiden tarjoajan hyvii maine.

Tarkistus 9

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 7 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(7 a) Kaikkien palveluntarjoajien ja
erityisesti uusien markkinoille tulijoiden
olisi osoitettava, etti ne kykeneviit
palvelemaan tiettyi alusten
vihimmdismdidrid oman henkilostonsd ja
omien laitteidensa avulla.
Palveluntarjoajien olisi sovellettava
asianmukaisia sddnnoksid ja madrdyksid
mukaan lukien sovellettava
tyolainsiiddinto, sovellettavat
tyoehtosopimukset sekd asianomaista
satamaa koskevat laatuvaatimukset.
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Tarkistus 10

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 7 b kappale (uusi)

Tarkistus 11

Komission teksti

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 7 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(7 b) Kun jisenvaltio mddirittelee,
tiyttiiko palveluntarjoaja hyvid mainetta
koskevan vaatimuksen, sen olisi
harkittava, onko olemassa pakottavia syitdi
epdiilld satamapalvelujen tarjoajan, sen
hallinnoijan tai jiasenvaltion mahdollisesti
mdirittelemien muiden asianomaisten
henkiloiden hyvid mainetta. Tillaisia
pakottavia syiti ovat esimerkiksi
Jésenvaltioissa langetetut tuomiot tai
seuraamukset vakavista rikoksista tai
sovellettavan unionin tai kansallisen
lainsdddinnon rikkomisesta, seuraavat
alat mukaan lukien: sosiaalioikeus,
tyooikeus, tyosuojeluoikeus-,
terveysoikeus- ja ympdristooikeus.

Tarkistus

(7 ¢) Neuvoston asetuksesta (ETY) N:o
3577/92" Jja tuomioistuimen 11 pdivénd
tammikuuta 2007 asiassa C-251/04" b,
komissio vastaan Helleenien tasavalta,
antamasta tuomiosta seuraa, ettei
hinauksen voida piiditelli rinnastuvan
meriliikennepalveluun, ja merenkulun
turvallisuuden ja ympidristonsuojelun
vuoksi vihimmdisvaatimuksissa voidaan
timdin mukaisesti edellyttiad, ettii
hinauksessa tai kiinnityksessd kdytettiviit
alukset on rekisterdity asianomaisen
sataman omistavaan jisenvaltioon ja etti
ne purjehtivat kyseisen jisenvaltion lipun
alla.
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T4 Neuvoston asetus (ETY) N:o 3577/92,
annettu 7 pdivind joulukuuta 1992,
palvelujen tarjoamisen vapauden
periaatteen soveltamisesta
meriliikenteeseen jisenvaltioissa
(meriliikenteen kabotaasi) (EYVL L 364,
12.12.1992, 5. 7).

' Tuomioistuimen 11 piiviinii
tammikuuta 2007 antama tuomio asiassa
C-251/04, komissio vastaan Helleenien
tasavalta, ECLI:EU:C:2007:5.

Tarkistus 12

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 kappale

Komission teksti Tarkistus

(10) Koska satamat muodostuvat Poistetaan.
maantieteellisesti rajatusta alueesta,
markkinoille pddisyd voidaan tietyissii
tapauksissa rajoittaa maaresurssien
vaihdisyyden vuoksi tai silloin, kun maa
on varattu tietyntyyppisille toiminnoille
virallisessa kehityssuunnitelmassa, joka
sisdltiada asiankuuluvan lainsddddnnon,
kuten maankdyton suunnittelutavoitteita
koskevan lainsddddidnnon, mukaisia
avoimesti laadittuja
maankdyttosuunnitelmia.

Tarkistus 13

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) Unionin satamajdrjestelmd on
hyvin monimuotoinen, ja se kdsittdid
useita erilaisia malleja satamapalveluiden
Jjérjestimiseksi. Siksi ei olisi
asianmukaista soveltaa yhti ainoaa
jérjestelmdd. Sataman hallinnointielimen
tai toimivaltaisen viranomaisen olisi
voitava rajoittaa satamapalveluiden
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Tarkistus 14

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 11 kappale

Komission teksti

(11) Jos toimivaltaiset viranomaiset
aikovat rajoittaa satamapalvelujen
tarjoajien lukuméaéraa, niiden olisi
julkaistava tdmi etukiteen asiallisine
perusteluineen, jotta asianomaiset
osapuolet voivat esittii huomautuksia.
Rajoitusperusteiden olisi oltava
puolueettomia, avoimia ja syrjiméttomia.

TarKkistus 15

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 12 kappale

Komission teksti

(12) Jotta satamapalvelujen tarjoajien
valintamenettely ja sen tulokset olisivat
avoimia ja ldpindkyvid, ne olisi julkaistava
ja taydellinen asiakirja-aineisto
toimitettava asianomaisille osapuolille.

Tarkistus 16

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti

(13) Kun satamapalvelujen tarjoajien
lukumddirdd rajoitetaan, niiden
valintamenettelyssii olisi noudatettava
[Kkéyttooikeudesta annetussal direktiivissd
.../...] miiiritettyji periaatteita ja
lihestymistapaa, mukaan lukien
sopimusten kynnysarvo ja arvon

tarjoajien mdirdid, jos olosuhteet siti
edellyttiivit.

Tarkistus

(11) Jos satamapalvelujen tarjoajien
lukuméaérii aiotaan rajoittaa, sataman
hallinnointielimen tai toimivaltaisen
viranomaisen olisi julkaistava tima
etukéteen. Rajoitusperusteiden olisi oltava
puolueettomia, avoimia ja syrjiméttomia.

Tarkistus

(12) Satamapalvelujen tarjoajien
valintamenettely ja sen tulokset olisi
julkaistava, ja valintamenettelyn olisi
oltava syrjimdton, lipindikyvd ja avoin
kaikille asianomaisille osapuolille.

Tarkistus

Poistetaan.
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mddrittamismenetelmdi sekd merkittivien
muutosten mdiritelmd ja sopimuksen
kestoon liittyviit seikat.

" Ehdotus direktiiviksi
kdyttooikeussopimusten tekemisestd,
COM(2011)0897.

Tarkistus 17

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 18

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 14 kappale

Komission teksti

(14) Satamapalvelun tarjoajien lukumééiran
rajoittamiseen johtavaa julkisen palvelun
velvoitteiden asettamista olisi voitava
perustella ainoastaan julkiseen etuun
liittyvilld syilld, jotta varmistettaisiin, ettd
asianomainen satamapalvelu on kaikkien
kéyttdjien saatavilla koko vuoden ajan tai
ettd se on kohtuuhintainen tietyille
kayttdjaryhmille.

Tarkistus

(13 a) Komission 1 pdivind elokuuta 2006
antamassa selittiviissd tiedonannossa
yhteison lainsddddinnosti silti osin kuin
se koskee sopimuksia, jotka eiviit kuulu
tai kuuluvat vain osittain julkisia
hankintoja koskevien direktiivien
soveltamisalaan (EUVL C 179/2006, s. 2),
on selked kehys valintamenettelyille, jotka
eiviit kuulu julkisia hankintoja koskevien
direktiivien soveltamisalaan ja jotka eiviit
perustu kiyttooikeussopimuksiin.

Tarkistus

(14) Satamapalvelun tarjoajien lukumééran
rajoittamiseen johtavaa julkisen palvelun
velvoitteiden asettamista olisi voitava
perustella ainoastaan julkiseen etuun
liittyvilla syill4, jotta varmistettaisiin, etti
asianomainen satamapalvelu on kaikkien
kéyttdjien saatavilla koko vuoden ajan, ettéd
se on kohtuuhintainen tietyille
kayttdjaryhmille tai ettd satamatoiminnot
ovat turvallisia, varmoja ja ympiiriston
kannalta kestiivid.
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Tarkistus 19

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti

(18) Jasenvaltiossa nimitettyjen
toimivaltaisten viranomaisten olisi voitava
padttdd, tarjoavatko ne itse julkisen
palvelun velvoitteen alaisia
satamapalveluja vai uskovatko ne téllaisten
palvelujen tarjoamisen suoraan sataman
omalle toimijalle. Jos toimivaltainen
viranomainen péattad tarjota palvelun itse,
tdma voi tarkoittaa, ettd toimivaltainen
viranomainen palkkaa asioitsijan
tarjoamaan palvelut tai antaa ne toimeksi
asioitsijoille. Kun téllaista rajoitusta
sovelletaan jasenvaltion kaikissa TEN-T-
satamissa, komissiolle olisi ilmoitettava
asiasta. Kun jdsenvaltion teimivaltaisilla
viranomaisilla on valtuudet tehdi
tillainen valinta, sataman omien
toimijoiden tarjoamien satamapalvelujen
olisi rajoituttava ainoastaan siihen
satamaan tai niihin satamiin, jossa tai joissa
kyseiset sataman omat toimijat oli
nimitetty. Lisdksi tdllaisissa tapauksissa
riippumattoman valvontaelimen olisi
valvottava tillaisen toimijan soveltamia
satamapalvelumaksuja.

Tarkistus

(18) Sataman hallinnointielimen tai
jdsenvaltiossa nimitettyjen toimivaltaisten
viranomaisten olisi voitava péattaa,
tarjoavatko ne itse satamapalveluja vai
uskovatko ne téllaisten palvelujen
tarjoamisen suoraan sataman omalle
toimijalle. Jos toimivaltainen viranomainen
padttda tarjota palvelun itse, timi voi
tarkoittaa, ettd toimivaltainen
viranomainen palkkaa asioitsijan
tarjoamaan palvelut tai antaa ne toimeksi
asioitsijoille. Kun téllaista rajoitusta
sovelletaan jasenvaltion kaikissa TEN-T-
merisatamissa, komissiolle olisi
ilmoitettava asiasta. Kun jasenvaltion
toimivaltaiset viranomaiset tarjoavat
satamapalvelua julkisen palvelun
velvoitteen mukaisesti, sataman omien
toimijoiden tarjoamien satamapalvelujen
olisi rajoituttava ainoastaan sithen
satamaan tai niithin satamiin, jossa tai joissa
kyseiset sataman omat toimijat oli
nimitetty. Liséksi tillaisissa tapauksissa
tallaisen toimijan soveltamia
satamapalvelumaksuja olisi valvottava
riippumattomasti.

Tarkistus 20

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 kappale

Komission teksti

(19) Jasenvaltioilla olisi oltava oikeus
varmistaa satamapalveluja tarjoavien
yritysten henkildston riittdva sosiaaliturvan
taso. Tdma asetus ei vaikuta
jasenvaltioiden sosiaali- ja
tyOlainsddddnnon soveltamiseen. Kun
satamapalvelujen tarjoajien lukumddirdd

Tarkistus

(19) Jasenvaltioilla olisi oltava oikeus
varmistaa satamapalveluja tarjoavien
yritysten henkildston riittdva sosiaaliturvan
taso. Tama asetus ei saisi vaikuttaa
jasenvaltioiden sosiaali- ja
tyolainsdadannon soveltamiseen, ja siind
olisi otettava huomioon Euroopan

6885/16
LITE

DRI

rir/MA/kkr

FI

18



rajoitetaan, jos satamapalvelusopimuksen
tekeminen voi johtaa satamapalvelun
tarjoajan vaihtumiseen, foimivaltaisten
viranomaisten olisi voitava velvoittaa
valittu palvelun tarjoaja soveltamaan
tyontekijoiden oikeuksien turvaamista
yrityksen tai liikkeen taikka yritys- tai
litkketoiminnan osan luovutuksen
yhteydessa koskevan jasenvaltion
lainsddddannon ldhentdmisestd annetun
neuvoston direktiivin 2001/23/EY"
saannoksia.

"EUVL L 82, 22.3.2001, s. 16.

unionin perusoikeuskirjan 28 artikla. Jos
satamapalvelusopimuksen tekeminen voi
johtaa satamapalvelun tarjoajan
vaihtumiseen, toimivaltaisen viranomaisen
olisi henkiloston siirtimisti koskevissa
tapauksissa edellytettiivd, ettii valittu
palvelun tarjoaja soveltaa tyontekijoiden
oikeuksien turvaamista yrityksen tai
litkkeen taikka yritys- tai litkketoiminnan
osan luovutuksen yhteydessd koskevan
jasenvaltion lainsdddannon lahentdmisesti
annetun neuvoston direktiivin
2001/23/EY"" séénnoksid.

""EUVL L 82, 22.3.2001, s. 16.

Tarkistus 21

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(19 a) Satamapalvelujen kaltaisella hyvin
monimuotoisella ja kilpaillulla alalla
uusien tyontekijoiden koulutus sekdi
henkiloston elinikiinen koulutus ovat
keskeisellii sijalla, jotta taataan
satamatyontekijoiden terveys ja
turvallisuus, palvelujen laatu ja unionin
satamien kilpailukyky. Jisenvaltioiden
olisi toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, etti kaikille satama-alan
tyontekijoille annetaan asianmukaista
koulutusta. EU:n tason satamien
alakohtaisen tyomarkkinaosapuolten
neuvottelukomitean olisi voitava laatia
suuntaviivoja koulutusvaatimusten
mddrittamiseksi, jotta voidaan taata
satamatyontekijoiden koulutuksen korkea
taso, minimoida onnettomuusriski ja ottaa
huomioon alan tulevat tarpeet
asiakkaiden vaatimuksia vastaavien
teknologisten ja logististen muutosten
mukaisesti.

6885/16
LITE

DRI

rir/MA/kkr

19

FI



Tarkistus 22

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 23

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(19 b) Euroopan satama-alalla on
edessddn joitakin haasteita, jotka voivat
vaikuttaa sekd sen kilpailukykyyn etti
sosiaaliseen ulottuvuuteen. Tiillaisia
haasteita ovat alusten jatkuvasti kasvava
koko, unionin ulkopuolisten satamien
aiheuttama kilpailu, markkinavoiman
lisddntyminen laivayhtiéiden
yhteenliittymien seurauksena sekd tarve
neuvotella ajoissa uusista
tyoskentelymalleista ja tarjota riittiviii
teknologisiin innovaatioihin liittyviidi
koulutusta niiden sosiaalisten vaikutusten
minimoimiseksi, jatkuvasti lisddntyvien
klustereiden volyymin kasvu,
sisimaainfrastruktuureille tarkoitettujen
asiaankuuluvien investointien
riittimdttomyys, sisimarkkinoiden
hallinnollisten esteiden poistaminen,
energiaympdriston muuttuminen sekd
yhteiskunnallisten ja ympiristoon
liittyvien paineiden lisiidntyminen.
Jisenvaltioiden olisi yhdessd
tyomarkkinaosapuolten kanssa kiisiteltivi
nditdi haasteita ja toteutettava
toimenpiteiti, joilla pyritidin satamatyon
kysynndin vaihtelusta huolimatta seki
turvaamaan alan kilpailukyky ettii
estimddn epdvarmat tyoolot satamissa.

Tarkistus

(19 ¢) Komission ja jisenvaltioiden olisi
tuettava kaikkia satamatyon
organisointimalleja, jotka varmistavat
laadukkaat tyopaikat ja turvalliset tyoolot.
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Kaikki tarpeelliset muutokset olisi tehtivi
ainoastaan tyomarkkinaosapuolten
neuvottelujen kautta, ja komission olisi
otettava tillaisten neuvottelujen tulokset
huomioon asianmukaisella tavalla.

Tarkistus 24

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 19 d kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(19 d) Automatisoinnin ja teknologisten
innovaatioiden avulla voidaan parantaa
satamien tehokkuutta ja turvallisuutta.
Ennen merkittivien muutosten
kéiyttoonottoa tyonantajien olisi tehtiivi
yhteistyotii satamatyontekijoiden liittojen
kanssa, jotta voidaan taata tarvittava
koulutus ja uudelleenkoulutus sekii loytdidi
yhteisiii ratkaisuja, joiden avulla voidaan
minimoida tillaisen kehityksen kielteiset
vaikutukset tyioterveyteen

ja -turvallisuuteen sekd tyollistettiivyyteen.

Tarkistus 25

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 kappale

Komission teksti

(20) Useissa satamissa lastinkisittely- ja
matkustajaterminaalipalvelujen tarjoajien
markkinoille pidsy myonnetidn julkisilla
kéyttooikeussopimuksilla.
Tamdintyyppisisti sopimuksista séiddetdiin
[kdyttosopimusten tekemisesti annetussal
direktiivissd .../... Sen vuoksi timan
asetuksen II lukua ei tulisi soveltaa
lastinkésittely- ja matkustajapalvelujen
tarjoamiseen, mutta jisenvaltiot voivat
kuitenkin vapaasti pddttid soveltaa
mainitun luvun sddnnoksid néihin
kahteen palveluun. Euroopan unionin
tuomioistuin on vahvistanut lastinkasittely-
ja matkustajaterminaalipalvelujen
markkinoille pddsyn myontdmista

Tarkistus

(20) Tamén asetuksen II lukua ei tulisi
soveltaa lastinkasittely- ja
matkustajapalvelujen tarjoamiseen.
Euroopan unionin tuomioistuin on
vahvistanut lastinkasittely- ja
matkustajaterminaalipalvelujen
markkinoille pddsyn myontdmisti
koskeviin viranomaisten kayttdmiin
muuntyyppisiin sopimuksiin kuin julkisiin
kdyttooikeussopimuksiin liittyen, ettd
avoimuutta ja syrjimittomyyttd koskevat
periaatteet sitovat toimivaltaisia

viranomaisia téllaisia sopimuksia tehtiessa.

Naéiti periaatteita on noudatettava
kokonaisuudessaan kaikkia
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koskeviin viranomaisten kayttdmiin
muuntyyppisiin sopimuksiin liittyen, ettd
avoimuutta ja syrjimittomyyttd koskevat
periaatteet sitovat toimivaltaisia

viranomaisia téllaisia sopimuksia tehtiessa.

Naéitd periaatteita on noudatettava
kokonaisuudessaan kaikkia
satamapalveluja tarjottaessa.

Tarkistus 26

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 20 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 27

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 21 a kappale (uusi)

Komission teksti

satamapalveluja tarjottaessa.

Tarkistus

(20 a) Kansainviilisen
merenkulkujiirjeston (IMO)
pidtoslauselman A.960 mukaan jokaisen
luotsausalueen luotseilta vaaditaan
erityistii kokemusta ja
paikallistuntemusta. Koska IMO
tunnustaa luotsauksen alueellisen tai
paikallisen hallinnoinnin
asianmukaisuuden, luotsaukseen ei pitdisi
soveltaa timdin asetuksen Il lukua.

Tarkistus

(21 a) Verkkojen Eurooppa -viilineen
mukaan Euroopan laajuisen
litkenneverkon satamat voivat saada
EU:n tukia nykyiselli kaudella 2014—
2020. Lisdksi komissio aikoo ottaa
kdyttoon satamien valtiontukea koskevan
uuden tarkistetun kehyksen. Koska
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivilli 2014/23/EU" “ luodaan
samoin uusi kiyttooikeussopimuksia
koskeva lainsdiddiintokehys, joka
vaikuttaa myos kiyttéoikeussopimuksen
mukaisesti tarjottaviin satamapalveluihin,
tissd asetuksessa on otettava kdyttoon
tiukkoja sdidintojd, jotka koskevat
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Tarkistus 28

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 kappale

Komission teksti

(22) Kun sataman hallinnointielin saa
julkista rahoitusta ja on samalla myos
palvelun tarjoaja, on tarpeen velvoittaa se
pitdmédén sen sataman hallinnointielimené
toteuttamia toimia koskeva kirjanpito
erilldén sen kilpailupohjalta toteuttamia
toimia koskevasta kirjanpidosta, jotta
varmistetaan tasapuoliset
toimintaedellytykset ja julkisen rahoituksen
kohdentamisen ja kdyton avoimuus seké
viéltetddn markkinoiden vairistyminen.
Joka tapauksessa valtiontukisdintdjen
noudattaminen olisi varmistettava.

Tarkistus 29

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 a kappale (uusi)

Komission teksti

rahoitusvirtojen avoimuutta, jotta voidaan
estiid unionin satamien vilinen vilpillinen
kilpailu ja polkumyynti.

1% Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/23/EU, annettu 26 pdivind
helmikuuta 2014, kiiyttooikeussopimusten
tekemisesti (EUVL L 94, 28.3.2014, s. 1).

Tarkistus

(22) Kun sataman hallinnointielin saa
julkista rahoitusta ja on samalla myos
palvelun tarjoaja, on tarpeen velvoittaa se
pitdmddn sen sataman hallinnointielimené
toteuttamia julkisesti rahoitettavia toimia
koskeva kirjanpito erillddn sen
kilpailupohjalta toteuttamia toimia
koskevasta kirjanpidosta, jotta
varmistetaan tasapuoliset
toimintaedellytykset ja julkisen rahoituksen
kohdentamisen ja kdyton avoimuus sekd
viltetddn markkinoiden vééristyminen.
Joka tapauksessa valtiontukisdéntdjen
noudattaminen olisi varmistettava.

Tarkistus

(22 a) Merisatamien, joiden liikevaihto on
pienempi kuin komission direktiivissi
2006/111/EY mdiritetty kynnysarvo, olisi
tiytettiivd timdn asetuksen 12 artiklassa
tarkoitetut avoimuutta koskevat velvoitteet
oikeasuhteisella tavalla ilman, ettd niille
aiheutuu kohtuuton hallinnollinen rasite.
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Tarkistus 30

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 b kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 31

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 22 ¢ kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(22 b) Komission olisi oikeudenmukaisen
kilpailun varmistaakseen ja hallinnollisia
rasituksia karsiakseen selvitettiivi
kirjallisesti valtiontuen kdsitetti suhteessa
satamainfrastruktuurien rahoitukseen ja
otettava tissd huomioon se, etti julkista
pidsyd koskeva ja
puolustusinfrastruktuuri, riippumatta
siitd, sijaitseeko se merelli vai maalla, on
kaikkien mahdollisten kdyttijien
kdytettivissd tasapuolisesti ja ilman
syrjintdd, sekd yleisti etua koskevien
muiden kuin taloudellisten palvelujen
toimintaan liittyvi infrastruktuuri, ovat
luonteeltaan muunlaisia kuin
taloudellisia, koska niiti koskevat
tavoitteet ovat luonteeltaan enimmdikseen
julkisia. Tillaiset infrastruktuurit
kuuluvat valtion vastuulle viieston yleisten
tarpeiden tiyttimiseksi.

Tarkistus

(22 c) Lisdiksi komission olisi ajoissa ja
alaa kuullen selvitettivi, mitkd
satamainfrastruktuuriin tehtaviit julkiset
investoinnit kuuluvat komission asetuksen
(EU) N:0 651/2014"“
(ryhmdpoikkeusasetus) soveltamisalaan.

14 Komission asetus (EU) N:0 651/2014,
annettu 17 piivind kesikuuta 2014,
tiettyjen tukimuotojen toteamisesta
sisimarkkinoille soveltuviksi
perussopimuksen 107 ja 108 artiklan
mukaisesti (EUVL L 187, 26.6.2014, s. 1).
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Tarkistus 32

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 23 kappale

Komission teksti

(23) Satamapalvelujen tarjoajien, joita ei
ole nimitetty avoimella, 1dpindkyvélla ja
syrjimattoméalla menettelylld, soveltamiin
satamapalvelumaksuihin liittyy suurempi
hintavaérinkaytosten riski niiden
monopolistisen tai oligopolistisen
tilanteen vuoksi ja siiti syystd, ettei niiden
markkinoista voida kilpailla. Sama piitee
myos tissd asetuksessa tarkoitettujen
sataman omien toimijoiden perimiin
maksuihin. Koska téllaisilta palveluilta
puuttuu oikeudenmukainen
markkinamekanismi, olisi vahvistettava
jérjestelyt sen varmistamiseksi, ettd perityt
maksut heijastavat asiaankuuluvien
markkinoiden tavanomaisia olosuhteita
avoimella ja etti ne midritddn avoimella ja
syrjiméttomalla tavalla.

Tarkistus 33

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 24 kappale

Komission teksti

(24) Jotta kunkin yksittdisen sataman
satamainfrastruktuurimaksut olisivat
tehokkaita, ne olisi miéréttdva avoimella ja
autonomisella tavalla sataman omaa
litketoiminta- ja investointistrategiaa
noudattaen.

Tarkistus

(23) Satamapalvelujen tarjoajien, joita ei
ole nimitetty avoimella, ldpindkyvélla ja
syrjimittomalld menettelylld, soveltamiin
satamapalvelumaksuihin sekd
tosiasiallisen kilpailun ulkopuolella
olevien luotsauspalveluiden tarjoajien
perimiin maksuihin liittyy suurempi
hintavédrinkdytosten riski. Koska téllaisilta
palveluilta puuttuu oikeudenmukainen
markkinamekanismi, olisi vahvistettava
jérjestelyt sen varmistamiseksi, ettd perityt
maksut eivdt ole suhteettomia tarjottujen
palveluiden taloudelliseen arvoon nihden
ja ettd ne midratdin avoimella ja
syrjimattomalla tavalla.

Tarkistus

(24) Sataman hallinnointielimen tehtdiviin
kuuluu muun muassa kaupan
edistiiminen ja toimiminen alueen
teollisuuden ja liikenteenharjoittajien
yhdyssiteend. Jotta kunkin yksittdisen
sataman satamainfrastruktuurimaksut
olisivat tehokkaita, ne olisi siksi
mairittdva avoimella ja autonomisella
tavalla sataman omaa liiketoiminta- ja
investointistrategiaa noudattaen.
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Tarkistus 34

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 25 kappale

Komission teksti

(25) Satamainfrastruktuurimaksujen
vaihtelu olisi sallittava 1dhimerenkulun
edistdmiseksi ja sellaisten vesiliikenteen
alusten houkuttelemiseksi, joiden
ympaéristotehokkuus tai kuljetusten,
erityisesti offshore- ja onshore-
merikuljetusten, energia- ja hiilitehokkuus
on keskiarvoa parempi. Témén tulisi
edistdd ympaéristo- ja
ilmastonmuutospolitiikkaa seké satamien ja
niitd ympdaroivien alueiden kestidvaa
kehitysti erityisesti, koska satamissa
kdyvien ja sielld pysyvien vesilitkenteen
alusten ympdristdjalanjélki pienenee.

Tarkistus 35

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 26 kappale

Komission teksti

(26) Olisi oltava riittiiviit valmiudet
varmistaa, etti
satamainfrastruktuurimaksun ja/tai
satamapalvelumaksun maksamaan joutuvia
sataman kéyttdjid kuullaan sdannollisesti
satamainfrastruktuurimaksua ja
satamapalvelumaksua mééritettdessa ja
muutettaessa. Satamien hallinnointielinten
olisi myds kuultava sdédnnoéllisesti muita
sidosryhmid keskeisistd kysymyksistd,
jotka liittyvit sataman kehittdmiseen,
suorituskykyyn ja valmiuteen houkutella ja
synnyttdd taloudellista toimintaa, kuten
satama-alueen satamapalvelujen
koordinointia, seké sisimaayhteyksien ja
satamien hallintomenettelyjen

Tarkistus

(25) Satamainfrastruktuurimaksujen
vaihtelu on sataman hallinnointielimen
tirked tyokalu, ja se olisi sallittava.
Satamainfrastruktuurimaksuja voidaan
vaihdella esimerkiksi 1ihimerenkulun
edistdmiseksi ja sellaisten vesiliikenteen
alusten houkuttelemiseksi, joiden
ympéristdtehokkuus tai kuljetusten,
erityisesti offshore- ja onshore-
merikuljetusten, energia- ja hiilitehokkuus
on keskiarvoa parempi. Tdmén tulisi
edistdd ympdristo- ja
ilmastonmuutospolitiikkaa seké satamien ja
niitd ympérodivien alueiden kestidvai
kehitysta erityisesti, koska satamissa
kdyvien ja sielld pysyvien vesiliikenteen
alusten ymparistdjalanjélki pienenee.

Tarkistus

(26) Olisi varmistettava, etta
satamainfrastruktuurimaksun ja/tai
satamapalvelumaksun maksamaan joutuvia
sataman kayttdjid kuullaan sdédnnollisesti
satamainfrastruktuurimaksua ja
satamapalvelumaksua mééritettdessd ja
muutettaessa. Satamien hallinnointielinten
olisi my6s kuultava sddnnoéllisesti muita
sidosryhmié keskeisistd kysymyksista,
jotka liittyvit sataman kehittdmiseen,
suorituskykyyn ja valmiuteen houkutella ja
synnyttid taloudellista toimintaa, kuten
satama-alueen satamapalvelujen
koordinointia, seké sisimaayhteyksien ja
satamien hallintomenettelyjen
tehokkuuteen. Sataman hallinnointielimen
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tehokkuuteen.

Tarkistus 36

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 27 kappale

Komission teksti

(27) Jotta varmistetaan timdn asetuksen
moitteeton ja tosiasiallinen soveltaminen,
Jjokaisen jisenvaltion olisi nimitettava
riippumaton valvontaelin, joka voi olla jo
olemassa oleva elin.

Tarkistus 37

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 kappale

Komission teksti

(28) Eri riippumattomien valvontaelinten
olisi vaihdettava tietoja tyOstddn ja tehtdivii
yhteistyoti keskendidn timdn asetuksen
yhdenmukaisen soveltamisen
varmistamiseksi.

Tarkistus 38

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 28 a kappale (uusi)

Komission teksti

olisi otettava suuria ja merkittividi
investointeja satamiin tekevdit yksityiset
sijoittajat mukaan sataman
kehittimissuunnitelmia koskevaan
kestividn kuulemiseen.

Tarkistus

(27) Jotta varmistetaan riippumattoman
kantelumekanismin olemassaolo,
kussakin jisenvaltiossa olisi nimitettiva
yksi tai useampi riippumatonta valvontaa
harjoittava elin. Téihdn tarkoitukseen olisi
voitava nimittiii jo olemassa olevia elimid,
kuten kilpailuviranomaisia,
tuomioistuimia, ministerioitd tai
ministerididen osastoja, jotka eiviit ole
kytkoksissi sataman hallinnointielimeen.

Tarkistus

(28) Erilaisten riippumatonta valvontaa
harjoittavien elinten olisi tehtivi
yhteistyotii keskenddin ja vaihdettava
tietoja tyOstddn tapauksissa, jotka koskevat
rajat ylittivid riitoja ja kanteluja.

Tarkistus

(28 a) Satamien tyomarkkinasuhteilla on
merkittiva vaikutus satamien toimintaan.

6885/16
LITE

DRI

27
FI

rir/MA/kkr



Siksi satamien EU:n tason alakohtainen
tyomarkkinaosapuolten
neuvottelukomitea tarjoaa
tyomarkkinaosapuolille kehyksen saada
aikaan tuloksia, jotka liittyviit tyon
organisointiin ja tyooloihin, kuten
terveyteen ja turvallisuuteen,
koulutukseen ja pitevyysvaatimuksiin,
vihdrikkisid polttoaineita koskevaan
unionin politiikkaan sekidi alan
houkuttelevuuteen nuorten sekdi
naispuolisten tyontekijoiden kannalta.

Tarkistus 39

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 29 kappale

Komission teksti Tarkistus

(29) Timdin asetuksen erdiden muiden Poistetaan.
kuin olennaisten kohtien tiydentimiseksi
Jja muuttamiseksi ja erityisesti
ympdristomaksujen yhdenmukaisen
soveltamisen edistimiseksi,
ympdristomaksujen unionin laajuisen
johdonmukaisuuden lujittamiseksi ja
lihimerenkulun edistimiseen liittyvien
yhteisten maksuperiaatteiden
varmistamiseksi komissiolle olisi
siirrettivd valta hyviksyi Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
290 artiklan mukaisesti séddosvallan
siirron nojalla annettavia sdddoksid
alusten, polttoaineiden ja sellaisten
toimintatyyppien yhteisestd luokittelusta,
joiden perusteella infrastruktuurimaksut
voivat vaihdella, sekdi
infrastruktuurimaksun yhteisistdi
maksuperiaatteista. On erityisen tirkedd,
ettd komissio asiaa valmistellessaan
toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla. Komission olisi
delegoituja saddoksii valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, etti
asianomaiset asiakirjat toimitetaan
Euroopan parlamentille ja neuvostolle
yhtaaikaisesti, hyvissd ajoin ja
asianmukaisesti.
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Tarkistus 40

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 30 kappale

Komission teksti

Tarkistus

(30) Jotta voidaan varmistaa Poistetaan.
yhdenmukaiset edellytykset timdn
asetuksen tiytintoonpanolle, komissiolle
olisi siirrettiivi tiytintoonpanovalta
riippumattomien valvontaelinten viilisti
tiedonvaihtoa koskevien asianmukaisten
Jérjestelyjen osalta. Tiitd valtaa olisi
kdytettiivii yleisisti sidnnoistd ja
periaatteista, joiden mukaisesti
Jésenvaltiot valvovat komission
tiytintoonpanovallan kiiyttod, 16 piivind
helmikuuta 2011 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU)
N:o 182/2011" mukaisesti.

B EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13.

Tarkistus 41

Ehdotus asetukseksi

Johdanto-osan 30 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(30 a) Komissiota pyydetdiiin antamaan
luotsinkdyttovelvollisuuden
vapautuskirjoja koskeva
lainsdidddiintoehdotus, jotta voidaan
kannustaa kdyttimddn niiti kaikissa
jdsenvaltioissa ja parantaa siten satamien
tehokkuutta ja erityisesti edistiidi
lihimerenkulkua, kun se on
turvallisuusniikokohdat huomioon ottaen
mahdollista. Jisenvaltioiden olisi
mddriteltivd luotsinkdyttovelvollisuuden
vapautuskirjoja koskevat
erityisvaatimukset riskinarvioinnin
perusteella ja paikalliset olosuhteet
huomioon ottaen. Vaatimusten olisi oltava
avoimia, syrjimdttomid ja oikeasuhteisia.
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Tarkistus 42

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 kappale

Komission teksti

(31) Jasenvaltiot eivit voi eurooppalaisen
ulottuvuuden sekd satamien ja niihin
liittyvén litketoiminnan kansainvilisen ja
rajatylittdvén luonteen vuoksi riittdvalla

tavalla toteuttaa timén asetuksen tavoitteita

eli varmistaa satamapalvelujen
nykyaikaistamista ja kaikkiin Euroopan
laajuisen liikenneverkon satamiin
tarvittavia investointeja houkuttelevat
asianmukaisia puitteita, joten unioni voi
tasavertaisten toimintaedellytysten
varmistamiseksi Eurooppaan toteuttaa
toimenpiteitd perustamissopimuksen 5
artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa
asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi.

Tarkistus 43

Ehdotus asetukseksi
Johdanto-osan 31 a kappale (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

(31) Jasenvaltiot eivit voi eurooppalaisen
ulottuvuuden sekéd satamien ja niihin
liittyvéan litketoiminnan kansainvélisen ja
rajatylittdvén luonteen vuoksi riittdvalla
tavalla toteuttaa timén asetuksen tavoitteita
eli varmistaa satamapalvelujen
Jérjestimisen puitteita ja kaikkiin
Euroopan laajuisen liitkenneverkon
merisatamiin tarvittavia investointeja
houkuttelevia asianmukaisia puitteita, joten
unioni voi tasavertaisten
toimintaedellytysten varmistamiseksi
Eurooppaan toteuttaa toimenpiteitd
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti.
Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tissi
asetuksessa ei ylitetd sitd, mika on tarpeen
niiden tavoitteiden saavuttamiseksi.
Unionin satamia olisi suojeltava sellaisiin
kolmansien maiden satamiin néihden,
Jjoihin ei sovelleta samoja tissdi
asetuksessa sdiddettyji organisointi- ja
toimintaperusteita.

Tarkistus

(31 a) Satamien tyomarkkinasuhteilla on
merkittivd vaikutus satamien tehtiviin ja
toimintaan. Siksi satamien EU:n tason
alakohtaisen tyomarkkinaosapuolten
neuvottelukomitean on voitava tarjota
unionin tyomarkkinaosapuolille kehys,
Jjossa voidaan mahdollisesti hyviiksyii
satamien tyomarkkinasuhteisiin liittyvidii
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Tarkistus 44

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) selkedt puitteet pddsylle
satamapalvelujen markkinoille;

TarKkistus 45

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 1 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) rahoituksen avoimuutta koskevat
yhteiset sddnndt ja hallintoelinten tai
satamapalvelujen tarjoajien soveltamat
maksut.

Tarkistus 46

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta

sosiaalisia kysymyksidi koskevia yhteisid
tuloksia. Komission olisi tarvittaessa
edistettivii ja tuettava neuvotteluja ja
annettava niihin liittyviii teknisti tukea
samalla tyomarkkinaosapuolten
itsendisyytti kunnioittaen. Unionin
tyomarkkinaosapuolten olisi niin
halutessaan voitava raportoida
mahdollisesta edistymisesti, jotta
komissio voi ottaa kyseiset tulokset
huomioon tehdessdiin selkoa timdn
asetuksen vaikutuksista.

Tarkistus

a) selkedt puitteet satamapalvelujen
organisoinnille;

Tarkistus

b) rahoituksen avoimuutta koskevat

yhteiset sadnnot ja tdmdn asetuksen piiriin

kuuluvien hallintoelinten tai
satamapalvelujen tarjoajien soveltamat
maksut.

Komission teksti Tarkistus
¢) ruoppaus; Poistetaan.
6885/16 rit/MA/kkr 31
LITE DRI F1



Tarkistus 47

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 2 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 48

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tétéd asetusta sovelletaan kaikkiin
asetuksen XXX [TEN-T-suuntaviivoja
koskeva asetus] liitteessd I mddriteltyihin
Euroopan laajuisen liikenneverkon
merisatamiin.

Tarkistus 49

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

Lisdiksi timdn asetuksen 12 artiklan
2 kohtaa sovelletaan myds ruoppaukseen.

Tarkistus

3. Téaté asetusta sovelletaan kaikkiin
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen EU N:o 1315/2013"“ liitteessi IT
lueteltuihin Euroopan laajuisen
litkenneverkon merisatamiin.

' Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetus (EU) N:o 1315/2013, annettu 11
piivéind joulukuuta 2013, unionin
suuntaviivoista Euroopan laajuisen
liikenneverkon kehittimiseksi ja
pdiitoksen N:o 661/2010/EU
kumoamisesta (EUVL L 348, 20.12.2013,
s. 1),

Tarkistus

3 a. Timd asetus ei koske
satamarakenteita, jotka ovat 1 aja 1 b
kohdassa tarkoitettujen periaatteiden
mukaisia.
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Tarkistus 50

Ehdotus asetukseksi
1 artikla — 3 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 b. Jiisenvaltiot voivat piiittiidi olla
soveltamatta titi asetusta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
349 artiklassa tarkoitetuilla syrjdisimmilli
alueilla sijaitseviin Euroopan laajuisen
litkenneverkon merisatamiin. Kun
Jdsenvaltiot pddittiviit olla soveltamatta
titi asetusta kyseisiin merisatamiin,
niiden on ilmoitettava pidtoksesti
komissiolle.

Tarkistus 51

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 2 alakohta

Komission teksti

2. ’lastinkésittelypalveluilla’ lastin
organisointia ja késittelya sitd kuljettavan
vesiliikenteen aluksen ja rannan vililld
lastin tuomiseksi, viemiseksi tai
kauttakuljettamiseksi, mukaan lukien lastin
kuljettamiseen suoranaisesti liittyva lastin
prosessointi, kuljetus ja véliaikainen
varastointi asiaankuuluvassa
lastinkésittelyterminaalissa, mutta pois
lukien késiteltyyn lastiin liittyva
varastointi, purkaminen,
jélleenpakkaaminen tai muu arvoa lisdava
palvelu;

Tarkistus

2. ’lastinkésittelypalveluilla’ lastin
organisointia ja késittelya sitd kuljettavan
vesiliikenteen aluksen ja rannan vililla
lastin tuomiseksi, viemiseksi tai
kauttakuljettamiseksi, mukaan lukien lastin
kuljettamiseen suoranaisesti liittyvé lastin
prosessointi, sitominen, irrottaminen,
ahtaaminen, kuljetus ja viliaikainen
varastointi asiaankuuluvassa
lastinkdsittelyterminaalissa, mutta pois
lukien késiteltyyn lastiin liittyva
varastointi, purkaminen,
jélleenpakkaaminen tai muu arvoa lisdava
palvelu, jollei jisenvaltio toisin mdiirittele;
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Tarkistus 52

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 2 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 53

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 3 alakohta

Komission teksti

3. ’ruoppauksella’ hiekan, sedimentin tai
muiden aineiden poistamista satamaan
johtavan vesiviyldn pohjasta vesiliikenteen
alusten satamaan padsyn
mahdollistamiseksi ja sekd alkuperdisti
poistoa (varsinainen ruoppaus) ettd
kunnossapitoruoppausta vesivaylian
pitdmiseksi purjehduskelpoisena;

Tarkistus 54

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 5 alakohta

Komission teksti

5. ’sataman hallinnointielimelld’ julkista tai
yksityistd elinté, jonka tavoitteena on
mahdollisten muiden tehtdvien yhteydessa
hallinnoida ja hoitaa kansallisten lakien tai
oikeudellisten vilineiden nojalla

Tarkistus

2 a. ’toimivaltaisella viranomaisella’
Jjulkista tai yksityisti elintd, jolla on
oikeus toteuttaa paikallisella, alueellisella
tai kansallisella tasolla kansallisten lakien
tai vilineiden nojalla satamatoimintojen
organisointiin ja hallinnointiin liittyvii
toimia yhdessd sataman
hallinnointielimen kanssa tai sen
vaihtoehtona;

Tarkistus

3. ’ruoppauksella’ hiekan, sedimentin tai
muiden aineiden poistamista satamaan
johtavan vesivayldn pohjasta vesiliikenteen
alusten satamaan padsyn
mahdollistamiseksi ja sekd alkuperdisti
poistoa (varsinainen ruoppaus) etté
kunnossapitoruoppausta vesivaylian
pitdmiseksi purjehduskelpoisena, eikd se
ole kiiyttijille tarjottava satamapalvelu;

Tarkistus

5. ’sataman hallinnointielimelld” julkista tai
yksityisti elintd, jonka tavoitteena on
mahdollisten muiden tehtdavien yhteydessé
hallinnoida ja hoitaa kansallisten lakien tai
oikeudellisten vélineiden valtuuttamana
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satamainfrastruktuureja ja
satamaliikennettd sekd koordinoida ja
tarvittaessa valvoa asiaomaisen sataman
toimijoiden toimintaa;

satamainfrastruktuureja, koordinoida ja
tarvittaessa suorittaa, organisoida tai
valvoa asianomaisen sataman toimijoiden
toimintaa sekd hallinnoida ja hoitaa
satamaliikennettii ja satama-alueen
kehittimistd,

TarKkistus 55

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 6 alakohta

Komission teksti

6. ’kiinnitykselld’ sataman rantaan tai
satamaan johtavaan vesiviylidin
ankkuroitavaa tai muulla tavalla

Tarkistus

6. ’kiinnitykselld’ vesiliikenteen alusta
varten tarvittavia turvallisia kiinnittimis-,
irrottamis- ja siirtdmispalveluita;

kiinnitettiivdd vesiliikenteen alusta varten
tarvittavia kiinnittdmis- ja
irrottamispalveluita;

Tarkistus 56

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 8 alakohta

Komission teksti

8. ’luotsauksella’ luotsin tai luotsiaseman
suorittamaa vesiliikenteen aluksen
ohjaamispalvelua aluksen saattamiseksi
satamaan tai pois sieltd turvallisesti
satamaan johtavaa vesiviylaa pitkin;

Tarkistus

8. ’luotsauksella’ luotsin tai luotsiaseman
suorittamaa vesiliikenteen aluksen
ohjaamispalvelua aluksen saattamiseksi
satamaan tai pois sieltd turvallisesti
satamaan johtavaa vesivaylda pitkin tai
aluksen turvallista navigointia varten
satama-alueella;

Tarkistus 57

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 9 alakohta

Komission teksti Tarkistus

9. ’satamainfrastruktuurimaksulla’ maksua,
jonka kantamisesta sataman
hallinnointielin saa suoran tai vilillisen
hyodyn ja jonka vesilitkenteen aluksen

9. ’satamainfrastruktuurimaksulla’ maksua,
jonka kantamisesta sataman
hallinnointielin saa suoran tai vélillisen
hyodyn ja jonka vesiliikenteen aluksen
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kéyttdjat tai lastin omistajat maksavat
sellaisten laitteiden ja palvelujen kéytosta,
jotka mahdollistavat aluksen saapumisen
satamaan ja pois sieltd, kuten kyseisiin
satamiin johtavista vesivaylisti, seka
matkustajien ja lastin késittelyn

kéyttdjat tai lastin omistajat maksavat
sellaisten infrastruktuurien, laitteiden ja
palvelujen kdytostd, jotka mahdollistavat
aluksen saapumisen satamaan ja pois sieltd,
kuten satamaan johtavista vesivaylistd, jos
tillaiset vesiviylit kuuluvat sataman

saatavuudesta; hallinnointielimen lainmukaisen
toimivallan piiriin, seki matkustajien ja
lastin késittelyn saatavuudesta, lukuun
ottamatta maanvuokrausmaksuja ja muita
vaikutuksiltaan vastaavia maksuja;
Tarkistus 58

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 12 alakohta

Komission teksti

12. ’satamapalvelusopimuksella’ virallista
ja oikeudellisesti sitovaa satamapalvelun
tarjoajan ja toimivaltaisen viranomaisen
vilistd sopimusta, jossa kyseinen
viranomainen nimittdi satamapalvelujen
tarjoajien lukumairin rajoittamista
koskevaa menettelyd noudattaen
satamapalvelun tarjoajan tarjoamaan
satamapalveluita;

Tarkistus

12. ’satamapalvelusopimuksella’ virallista
ja oikeudellisesti sitovaa satamapalvelun
tarjoajan ja sataman hallinnointielimen tai
toimivaltaisen viranomaisen vélisti
sopimusta, jossa kyseinen elin tai
viranomainen nimittdd satamapalvelujen
tarjoajien lukumiirén rajoittamista
koskevaa menettelyd noudattaen
satamapalvelun tarjoajan tarjoamaan
satamapalveluita;

Tarkistus 59

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 16 alakohta

Komission teksti

16. *merisatamalla’ maa- ja vesialuetta,
jolla on tehty sellaisia téitii ja joka on
varustettu siten, ettd kyseiselld alueella
voidaan pédasiallisesti ottaa vastaan
aluksia, lastata ja purkaa ne, varastoida
tavaroita, vastaanottaa ja toimittaa tavaroita
sekd ottaa aluksiin matkustajia ja laskea
matkustajia maihin, sekd kaikkea muuta
litkenteenharjoittajien satama-alueella
tarvitsemaa infrastruktuuria;

Tarkistus

16. 'merisatamalla’ sataman
hallinnointielimen hallinnoimaa rajattua
maa- ja vesialuetta, jolla on
infrastruktuureja ja laitteita siti varten,
ettd kyseiselld alueella voidaan
pddasiallisesti ottaa vastaan aluksia, lastata
ja purkaa ne, varastoida tavaroita,
vastaanottaa ja toimittaa tavaroita seka
ottaa aluksiin matkustajia ja henkilostod ja
laskea matkustajia ja henkildostod maihin;
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Tarkistus 60

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 17 kohta

Komission teksti

17. *hinauksella’ apua, jota hinaaja antaa
vesiliikenteen aluksen ohjailua varten
aluksen saattamiseksi satamaan tai
poistamiseksi sieltd turvallisesti;

Tarkistus 61

Ehdotus asetukseksi
2 artikla — 1 kohta — 18 alakohta

Komission teksti

18. ’satamaan johtavalla vesivayldlla’
vesitse avomereltd satamaan johtavia
yhteyksid, kuten 1dhestymisvaylié,

kulkuvéylid, jokia, merikanavia ja vuonoja.

Tarkistus 62

Ehdotus asetukseksi
II luku — otsikko

Komission teksti

Markkinoille pidisy

Tarkistus

17. *hinauksella’ apua, jota hinaaja antaa
vesiliikenteen aluksen ohjailua varten
aluksen saattamiseksi satamaan tai
poistamiseksi sieltd turvallisesti tai
aluksen turvallista navigointia varten
satama-alueella;

Tarkistus

18. ’satamaan johtavalla vesivaylalld’
vesitse avomereltd satamaan johtavia
yhteyksid, kuten 1dhestymisvaylié,
kulkuvéylid, jokia, merikanavia ja vuonoja,
jos tillainen vesivéyli kuuluu sataman
hallinnointielimen oikeudellisen
toimivallan piiriin.

Tarkistus

Satamapalvelujen organisointi
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Tarkistus 63

Ehdotus asetukseksi
3 artikla

Komission teksti Tarkistus

3 artikla Poistetaan.
Palvelujen tarjoamisen vapaus

1. Timdin asetuksen soveltamisalaan
kuuluvaa vapautta tarjota palveluja
merisatamissa sovelletaan unioniin
sijoittautuneisiin satamapalvelujen
tarjoajiin tissd luvussa sdddetyin
edellytyksin.

2. Satamapalvelujen tarjoajilla on oltava
mahdollisuus kiyttid olennaisia
satamalaitteita siind mddrin kuin niiden
toiminta siti edellyttiid.
Kéyttomahdollisuuden ehtojen on oltava
oikeudenmukaisia, kohtuullisia ja
syrjimdéttomid.

Tarkistus 64

Ehdotus asetukseksi
3 a artikla (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a artikla
Satamapalvelujen jiirjestimisvapaus

1. Tdamdin luvun piiriin kuuluvien
satamapalvelujen jirjestimiseen voidaan
timdn asetuksen osalta soveltaa
seuraavaa:

a) satamapalvelujen tarjoajia koskevat
vihimmdisvaatimukset;

b) palvelun tarjoajien mdidrddi koskevat
rajoitukset;

¢) julkisen palvelun velvoitteet;
d) sisiiset toimijat;

e) ilmainen ja avoin pddsy
satamapalvelujen markkinoille.
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Tarkistus 65

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sataman hallinnointielin voi edellyttai,
ettd satamapalvelujen tarjoajien on
noudatettava vihimmaisvaatimuksia
asianomaisen satamapalvelun
suorittamiseksi.

Tarkistus 66

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
vahimmaisvaatimukset voivat soveltuvin
osin koskea ainoastaan seuraavia:

Tarkistus 67

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — b alakohta

Komission teksti

b) varusteet, jotka tarvitaan asiaankuuluvan
satamapalvelun tarjoamiseksi
tavanomaisissa ja turvallisissa oloissa, ja
valmius pitdd ndma varusteet
asianmukaisella tasolla;

2. Satamapalveluja 1 kohdan mukaisesti
Jérjestettiiessdi on noudatettava tiissd
luvussa asetettuja ehtoja.

Tarkistus

1. Sataman hallinnointielin tai
toimivaltainen viranomainen voi
edellyttdd, ettd satamapalvelujen tarjoajien
on, alihankkijat mukaan lukien,
noudatettava vihimmaisvaatimuksia
asianomaisen satamapalvelun
suorittamiseksi, sanotun rajoittamatta
mahdollisuutta asettaa julkiseen
palveluun liittyvii velvoitteita 8 artiklan
mukaisesti.

Tarkistus

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitetut
vahimmaisvaatimukset koskevat seuraavia:

Tarkistus

b) varusteet, jotka tarvitaan asiaankuuluvan
satamapalvelun tarjoamiseksi jatkuvasti
tavanomaisissa ja turvallisissa oloissa, ja
tekninen ja taloudellinen valmius pitda
nama4 varusteet vaaditulla tasolla;
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Tarkistus 68
Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — b a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 69

Ehdotus asetukseksi

4 artikla — 2 kohta — ¢ alakohta
Komission teksti

c¢) meriturvallisuutta tai sataman ja sen
tuloviylien, laitteiden, varusteiden ja
henkil6iden turvallisuutta ja turvatoimia
koskevien vaatimusten noudattaminen;

Tarkistus 70

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — d a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 71

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 2 kohta — d b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

b a) satamapalvelujen saatavuus kaikille
kéyttijille, kaikilla laitureilla ja
keskeytyksittii pdivin ja oin, ympdri
vuoden;

Tarkistus

c) meriturvallisuutta tai sataman ja sen
tuloviylien, laitteiden, varusteiden,
tyontekijoiden ja muiden henkildiden
turvallisuutta ja turvatoimia koskevien
vaatimusten noudattaminen;

Tarkistus

d a) asianomaisen sataman omistavan
jédsenvaltion kansallisen sosiaali- ja
tyolainsiiddinnon noudattaminen,
mukaan lukien tyoehtosopimusten ehdot;

Tarkistus

d b) satamapalvelujen tarjoajan hyvii
maine, sellaisena kuin jisenvaltio on sen
maddritellyt.
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Tarkistus 72

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

TarKkistus 73

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos vahimmaisvaatimuksiin kuuluu
erityinen paikallistuntemus tai paikallisiin
olosuhteisiin tutustuminen, sataman
hallinnointielimen on varmistettava, etti
asiaankuuluvaa koulutusta on saatavilla
avoimin ja syrjiméttomin ehdoin, paitsi jos
asianomainen jdsenvaltio varmistaa
tillaisen koulutustarjonnan
asianmukaisen saatavuuden.

Tarkistus 74

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Edellé 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa sataman hallinnointielimen on
julkaistava 2 kohdassa tarkoitetut
vihimmaiisvaatimukset ja nditd vaatimuksia
noudattaen tapahtuvaa satamapalvelujen
tarjoamista koskevan oikeuden
myontdmismenettely viimeistidén 7
pdivind heindkuuta 2015 tai, jos

Tarkistus

3 a. Tidmdin asetuksen tiytintoonpano ei
missddn olosuhteissa saa olla peruste
sille, ettd jisenvaltion tai toimivaltaisten
viranomaisten jo asettamia
satamapalvelujen tarjonnan
vihimmdiisvaatimuksia alennettaisiin.

Tarkistus

4. Jos vahimmaisvaatimuksiin kuuluu
erityinen paikallistuntemus tai paikallisiin
olosuhteisiin tutustuminen, sataman
hallinnointielimen on varmistettava, etti
tiedotusta on saatavilla avoimin ja

syrjiméttomin ehdoin.

Tarkistus

5. Edelld 1 kohdassa tarkoitetuissa
tapauksissa sataman hallinnointielimen on
julkaistava 2 kohdassa tarkoitetut
vihimmaisvaatimukset ja nditd vaatimuksia
noudattaen tapahtuvaa satamapalvelujen
tarjoamista koskevan oikeuden
myontdmismenettely viimeistdén ... * tai,
jos vdhimmaéisvaatimusten soveltaminen
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vihimmadisvaatimusten soveltaminen
aloitetaan mainitun péivén jilkeen,
viimeistddn kolme kuukautta ennen paivaai,
jona kyseisten vaatimusten soveltaminen
aloitetaan. Satamapalvelujen tarjoajille on
ilmoitettava etukdteen arviointiperusteisiin
ja menettelyyn tehtdvistd mahdollisista
muutoksista.

Tarkistus 75

Ehdotus asetukseksi
4 artikla — 5 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 76

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Sataman hallinnointielimen on
kohdeltava satamapalvelujen tarjoajia
tasapuolisesti ja sen on toimittava

aloitetaan mainitun paivén jilkeen,
viimeistddn kolme kuukautta ennen paivaa,
jona kyseisten vaatimusten soveltaminen
aloitetaan. Satamapalvelujen tarjoajille on
ilmoitettava etukdteen arviointiperusteisiin
ja menettelyyn tehtévistd mahdollisista
muutoksista.

* Virallinen lehti: lisditddn pdivimddra,
joka on 24 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulosta.

Tarkistus

5 a. Jiisenvalltio tai toimivaltainen
viranomainen voi merenkulun
turvallisuuden ja ympidristonsuojelun
varmistaakseen edellyttiid, etti hinaus- tai
kiinnitysoperaatioissa kiytettiviit alukset
on rekisteroity kyseiseen
satamajdsenvaltioon ja ne purjehtivat sen
lipun alla.

Tarkistus

1. Sataman hallinnointielimen fai
toimivaltaisen viranomaisen on
kohdeltava satamapalvelujen tarjoajia

avoimesti. tasapuolisesti ja sen on toimittava
avoimesti, puolueettomasti,
syrjimdéttomdsti ja oikeasuhteisesti.
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Tarkistus 77

Ehdotus asetukseksi
5 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Sataman hallinnointielimen on
myOnnettivi tai evattiava oikeus tarjota
satamapalvelujen 4 artiklan mukaisesti
vahvistettujen vihimmaisvaatimusten
perusteella kuukauden kuluessa tillaisen
oikeuden mydntédmistd koskevan pyynnon
vastaanottamisesta. Mahdolliset epdédmiset
on perusteltava asianmukaisesti
puolueettomin, avoimin, syrjiméttomin ja
oikeasuhteisin perustein.

Tarkistus 78

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — -1 kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

2. Sataman hallinnointielimen tai
toimivaltaisen viranomaisen on
myonnettava tai evittiva oikeus tarjota
satamapalvelujen 4 artiklan mukaisesti
vahvistettujen vihimmaisvaatimusten
perusteella. Hallinnointielimen tai
viranomaisen on tehtdiivi ndin
kohtuullisessa ajassa ja joka tapauksessa
neljin kuukauden kuluessa téllaisen
oikeuden mydntédmistd koskevan pyynnon
vastaanottamisesta. Mahdolliset epdédmiset
on perusteltava asianmukaisesti
puolueettomin, avoimin, syrjiméttomin ja
oikeasuhteisin perustein.

Tarkistus

-1. Titi artiklaa ei sovelleta timdn
asetuksen 9 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa, kun sataman hallinnointielin
ei ole Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi 2014/24/EU’ “ tarkoitettu
hankintaviranomainen.

! “ Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/24/EU, annettu 26 piiivind
helmikuuta 2014, julkisista hankinnoista
Jja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta
(EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65).
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Tarkistus 79

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Poiketen siiti, mitdi 3 artiklassa
sdddetddn, sataman hallinnointielin voi
rajoittaa satamapalvelujen tarjoajien
lukumiérad jonkin satamapalvelun osalta
toisesta tai molemmista seuraavista syistii
johtuen:

Tarkistus 80

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a alakohta

Komission teksti

a) maan niukkuus tai varattu
kéyttotarkoitus, edellyttien etté
hallinnointielin voi osoittaa, ettd maa
muodostaa asianomaisen satamapalvelun
tarjoamiseen tarvittavan olennaisen
satamalaitteen ja ettd rajoittaminen
tapahtuu noudattaen sataman virallista
kehityssuunnitelmaa, jonka on
hyvéksynyt sataman hallinnointielin ja
soveltuvin osin jokin muu toimivaltainen
viranomainen kansallisen lainsddddnnon
mukaisesti;

Tarkistus 81

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1. Tamdin vaikuttamatta olemassa oleviin
erilaisiin satamapalveluiden
Jjérjestimismalleihin sataman
hallinnointielin tai toimivaltainen
viranomainen voi rajoittaa
satamapalvelujen tarjoajien lukumaaria
jonkin satamapalvelun osalta yhdestd tai
useammasta seuraavasta syysti johtuen:

Tarkistus

a) maan niukkuus tai varattu
kéyttotarkoitus, edellyttiden ettd
hallinnointielin voi osoittaa, ettd maa
muodostaa satamapalvelujen tarjoamiseen
tarvittavan olennaisen satamalaitteen ja ettd
rajoittaminen tapahtuu tarvittaessa
noudattaen pddtoksid tai suunnitelmia,
Jjotka on hyvéksynyt sataman
hallinnointielin ja soveltuvin osin jokin
muu toimivaltainen viranomainen
kansallisen lainsdddannon mukaisesti;

Tarkistus

a a) ranta-alueen niukkuus, kun alue on
olennainen edellytys asianomaisen
satamapalvelun tarjoamiselle turvallisesti
ja tehokkaasti;
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Tarkistus 82

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 83

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 1 kohta — a ¢ alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 84

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 3 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

a b) satamaliikenteen ominaispiirteet ovat
sellaiset, ettd moninaiset
satamapalvelujen tarjoajat eiviit voi
toimia taloudellisesti kannattavissa
olosuhteissa;

Tarkistus

a c) tarve varmistaa varmojen, turvallisten
tai ympiriston kannalta kestiivien
satamatoimintojen tarjoaminen;

Tarkistus

3 a. Satamapalvelujen tarjoajia koskevia
rajoituksia asetettaessa on noudatettava
valintamenettelyi, jonka on oltava avoin
kaikille asianomaisille osapuolille,
syrjimdton ja lipindkyvd. Sataman
hallinnointielimen on ilmoitettava kaikille
asianomaisille kaikki tarvittavat tiedot,
Jjotka koskevat valintamenettelyn
Jérjestimisti, hakemusten jittimisen
mdirdaikaa sekd asiaan liittyvii
myéontimisperusteita ja -vaatimuksia.
Hakemusten jiittimisti koskevan
mddrdajan on oltava riittivan pitkd, jotta
kaikki asianomaiset voivat suorittaa
tarkoituksenmukaisen arvioinnin ja laatia
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hakemuksensa, ja tavanomaisissa
olosuhteissa tihdiin on varattava
vahintdidn 30 pdivdd.

Tarkistus 85

Ehdotus asetukseksi
6 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun sataman hallinnointielin tarjoaa
satamapalveluja itse tai sellaisen
oikeudellisesti erillisen elimen kautta, jossa
se kayttdd madrdysvaltaa suoraan tai
vilillisesti, jdsenvaltio voi uskoa
satamapalvelujen tarjoajien lukumddirdd
rajoittavan pidtoksen tekemisen sataman
hallinnointielimesti riippumattomalle
viranomaiselle. Jos jisenvaltio ei usko
satamapalvelujen tarjoajien lukumddirdd
rajoittavan piidtoksen tekemisti tillaiselle
viranomaiselle, palvelujen tarjoajia on
oltava vihintdén kaksi.

Tarkistus

4. Kun sataman hallinnointielin tarjoaa
satamapalveluja itse tai sellaisen
oikeudellisesti erillisen elimen kautta, jossa
se kdyttdd médrdysvaltaa suoraan tai
vilillisesti, jdsenvaltion on toteutettava
eturistiriitojen vilttimiseksi tarpeellisia
toimenpiteitd. Jos téillaisia toimenpiteitii ei
toteuteta, palvelujen tarjoajia on oltava
vahintdan kaksi, ellei jokin 1 kohdassa
luetelluista syisti puolla rajoittamista
yhteen tarjoajaan.

Tarkistus 86

Ehdotus asetukseksi
7 artikla

Komission teksti

7 artikla

Menettely satamapalvelujen tarjoajien
lukumdidrdn rajoittamiseksi

1. Satamapalvelujen tarjoajien 6 artiklan
mukaisessa lukumdidrin rajoittamisessa
on noudatettava valintamenettelyd, jonka
on oltava avoin kaikille asianomaisille
osapuolille, syrjimditon ja lipindkyva.

2. Jos satamapalvelun arvioitu arvo
ylittii 3 kohdassa mididritellyn
kynnysarvon, [kiyttooikeussopimusten
tekemisesti| annetussa direktiivissi .../...
sdddettyji kiyttooikeuden
myontimismenettelyd, menettelyllisiii
takeita ja enimmdiskestoa sovelletaan.

Tarkistus

Poistetaan.
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3. [Kiiyttooikeussopimusten tekemisestd|
annetun direktiivin .../... asiaankuuluvia
Jja sovellettavia sddnnoksid sovelletaan
satamapalvelun kynnysarvoon ja
satamapalvelun arvon
mdidrittimismenetelmdidn.

4. Valitun tarjoajan tai valittujen
tarjoajien ja sataman hallinnointielimen
on tehtiivi satamapalvelusopimus.

5. Timdin asetuksen soveltamiseksi
satamapalvelusopimuksen mdidrdiyksiin
sen voimassaoloaikana tehtdivid,
[kdyttooikeussopimusten tekemisestii|
annetussa direktiivissii .../... tarkoitettua
merkittivdd muutosta on pidettivi uuden
satamapalvelusopimuksen tekemisendi,
Jjoka edellyttid uutta 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyii.

6. Timdn artiklan 1-5 kohtaa ei sovelleta
9 artiklassa tarkoitetuissa tapauksissa.

7. Tamd asetus ei rajoita
[kdyttooikeussopimusten tekemisestiil
annetun direktiivin .../.. .15,
[yleishyddyllisistii laitoksistal annetun
direktiivin .../..."° ja [julkisista
hankinnoista] annetun direktiivin .../...""

soveltamista.

" Ehdotus direktiiviksi
kdyttooikeussopimusten tekemisestd,
COM(2011)0897.

18 Endotus direktiiviksi vesi- ja
energiahuollon sekii litkenteen ja
postipalvelujen alalla toimivien
yksikoiden hankinnoista,
COM(2011)0895.

7 Ehdotus direktiiviksi Jjulkisista
hankinnoista, COM(2011)0896.
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Tarkistus 87
Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — johdantokappale
Komission teksti
1. Jisenvaltiot voivat pdiittid asettaa
satamapalveluihin liittyvid julkisen

palvelun velvoitteita satamapalvelujen
tarjoajille seuraavien varmistamiseksi:

Tarkistus 88

Ehdotus asetukseksi

8 artikla — 1 kohta — b alakohta
Komission teksti

b) palvelu on kaikkien kéyttdjien saatavilla;

Tarkistus 89

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 90

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

1. Jisenvaltioiden on nimitettiivi
alueellaan toimivaltainen viranomainen,
jona voi toimia sataman hallinnointielin,
jolla on oikeus asettaa satamapalveluihin
liittyvid julkisen palvelun velvoitteita
satamapalvelujen tarjoajille vahintddn
yhden seuraavan edellytyksen tiyttymisen
varmistamiseksi:

Tarkistus

b) palvelu on kaikkien kéyttdjien saatavilla
mahdollisuuksien mukaan yhtdliisin
ehdoin;

Tarkistus

¢ a) satamatoiminnot ovat turvallisia,
varmoja tai ympiriston kannalta kestivid;

Tarkistus

¢ b) yleisolle tarjotaan riittiviit
kuljetuspalvelut ja huolehditaan
alueellisesta yhteenkuuluvuudesta.

6885/16
LITE

DRI

48
FI

rir/MA/kkr



Tarkistus 91

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Jasenvaltioiden on nimettiviit alueensa
toimivaltaiset viranomaiset, jotka
asettavat tillaisia julkisen palvelun
velvoitteita. Sataman hallinnointielin voi
olla toimivaltainen viranomainen.

Tarkistus 92

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Kun 3 kohdan mukaisesti nimitetty
toimivaltainen viranomainen on eri kuin
sataman hallinnointielin, 6 ja 7 artiklassa
sdddettyd satamapalvelujen tarjoajien
lukuméérin rajoittamista julkisen palvelun
velvoitteiden perusteella koskevaa valtaa
kayttda toimivaltainen viranomainen.

Tarkistus 93

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Jos toimivaltainen viranomainen
paittia asettaa julkisen palvelun
velvoitteita jasenvaltion kaikissa tdimén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa
merisatamissa, sen on ilmoitettava naméa
velvoitteet komissiolle.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

4. Kun timdn artiklan 1 kohdan
mukaisesti nimitetty toimivaltainen
viranomainen on eri kuin sataman
hallinnointielin, 6 artiklassa sdddettya
satamapalvelujen tarjoajien lukumiirin
rajoittamista julkisen palvelun
velvoitteiden perusteella koskevaa valtaa
kayttdd toimivaltainen viranomainen.

Tarkistus

5. Jos jidsenvaltio péaittia asettaa julkisen
palvelun velvoitteita sen kaikissa timéin
asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa
merisatamissa, sen on ilmoitettava nima
velvoitteet komissiolle.
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Tarkistus 94

Ehdotus asetukseksi
8 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Kun sellaiset satamapalvelut
keskeytyvit, joille on asetettu julkisen
palvelun velvoitteita, tai kun tdllainen
tilanne on vaarassa syntyé vélittomasti,
toimivaltainen viranomainen voi toteuttaa
hétitoimenpiteen. Hitidtoimenpiteend
palvelu voidaan siirtdd suoraan toiselle
palveluntarjoajalle enintdéin yhden vuoden
ajaksi. Kyseisend aikana toimivaltaisen
viranomaisen on joko kdynnistettdvi

7 artiklan mukainen uusi menettely
satamapalvelun tarjoajan valitsemiseksi tai
sovellettava 9 artiklaa.

Tarkistus 95

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edellii 6 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa sdddetyissii tapauksissa
toimivaltainen viranomainen voi paéttaa
tarjota itse julkisen palvelun velvoitteen
alaisen satamapalvelun tai asettaa téllaisia
velvoitteita suoraan oikeudellisesti
erilliselle elimelle, jossa se kayttad
médrdysvaltaa samalla tavalla kuin omissa
osastoissaan. Téllaisessa tapauksessa
satamapalvelujen tarjoajaa on pidettdva
tdssd asetuksessa sataman omana
toimijana.

Tarkistus

6. Kun sellaiset satamapalvelut
keskeytyvit, joille on asetettu julkisen
palvelun velvoitteita, tai kun tillainen
tilanne on vaarassa syntyé vélittomasti,
toimivaltainen viranomainen voi toteuttaa
hétitoimenpiteen. Hétédtoimenpiteend
palvelu voidaan siirtdd suoraan toiselle
palveluntarjoajalle enintdéin yhden vuoden
ajaksi. Kyseisend aikana toimivaltaisen
viranomaisen on joko kdynnistettdva uusi
menettely satamapalvelun tarjoajan
valitsemiseksi tai sovellettava 9 artiklaa.
Kulloisenkin jisenvaltion kansallisen
lainsdddinnon ja/tai
tyomarkkinaosapuolten vililli
sovellettavien sopimusten mukaisia alan
tyotaistelutoimia ei pidetd sellaisina
satamapalveluiden keskeytyksind, joiden
vuoksi voidaan toteuttaa
hiitiitoimenpiteitii.

Tarkistus

1. Sataman hallinnointielin tai
toimivaltainen viranomainen voi paattaa
tarjota satamapalvelun joko itse tai
sellaisen oikeudellisesti erillisen elimen
kautta, jossa se kdyttdd maddrdysvaltaa
samalla tavalla kuin omissa osastoissaan,
edellyttiien ettii 4 artiklaa sovelletaan
yhdenvertaisesti kaikkiin kyseisti palvelua
tarjoaviin toimijoihin. Téllaisessa
tapauksessa satamapalvelujen tarjoajaa on
pidettiva tdsséd asetuksessa sataman omana
toimijana.
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Tarkistus 96

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Toimivaltaisen viranomaisen on
katsottava kdyttivdn madraysvaltaa
oikeudellisesti erillisessd elimessd samalla
tavalla kuin omissa osastoissaan
ainoastaan, jos silld on ratkaiseva
vaikutusvalta kyseisen elimen strategisiin
tavoitteisiin ja merkittdviin paatoksiin.

Tarkistus 97

Ehdotus asetukseksi
9 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Sataman oma toimija saa suorittaa sille
osoitetun satamapalvelun ainoastaan
satamissa, joissa sille on annettu oikeus
tarjota satamapalveluja.

Tarkistus 98

Ehdotus asetukseksi
10 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Kun satamapalvelujen tarjoaja ei ole
vakiintunut satamapalvelujen tarjoaja,
sataman hallinnointielimet voivat vaatia 7
artiklassa sdiddettyi menettelydi
noudattaen nimitettyd satamapalvelujen
tarjoajaa myontimddn vakiintuneen
satamapalvelujen tarjoajan aiemmin
palkkaamalle henkilokunnalle oikeudet,
joihin se olisi ollut oikeutettu, jos kyseessa
olisi ollut direktiivissd 2001/23/EY

Tarkistus

2. Sataman hallinnointielimen tai
toimivaltaisen viranomaisen on katsottava
kayttdvin midrdysvaltaa oikeudellisesti
erillisessd elimessi samalla tavalla kuin
omissa osastoissaan ainoastaan, jos silld on
ratkaiseva vaikutusvalta kyseisen elimen
strategisiin tavoitteisiin ja merkittdviin
padtoksiin.

Tarkistus

3. Edellii 8 artiklassa tarkoitetuissa
tapauksissa sataman oma toimija saa
suorittaa sille osoitetun satamapalvelun
ainoastaan satamissa, joissa sille on annettu
oikeus tarjota satamapalveluja.

Tarkistus

2. Toimivaltaisten viranomaisten on
vaadittava, ettd nimitetty satamapalvelujen
tarjoaja soveltaa henkilostéoon tyoehtoja
sitovien kansallisten, alueellisten tai
paikallisten sosiaalisten normien
perusteella, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta kansallisen ja unionin
lainsddadinnon, mukaan lukien
tyomarkkinaosapuolten viiliset edustavat
tyoehtosopimukset, soveltamista. Kun
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tarkoitettu siirto, sanotun kuitenkaan henkilostod siirretidiin palveluntarjoajan

rajoittamatta kansallisen ja unionin vaihtumisen vuoksi, vakiintuneen
lainsdddinnon, mukaan lukien satamapalvelujen tarjoajan aiemmin
tyomarkkinaosapuolten viiliset palkkaamalle henkil6kunnalle on
tyoehtosopimukset, soveltamista. myoénnettivdi samat oikeudet, joihin se

olisi ollut oikeutettu, jos kyseessi olisi
ollut direktiivissd 2001/23/EY tarkoitettu

siirto.

Tarkistus 99

Ehdotus asetukseksi

10 artikla — 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Kun sataman hallinnointielimet vaativat 3. Sataman hallinnointielinten tai
satamapalvelujen tarjoajia noudattamaan toimivaltaisten viranomaisten on
asiaankuuluvien satamapalvelujen vaadittava kaikkia satamapalvelujen
tarjonnassa tiettyjd sosiaalisia normeja, tarjoajia noudattamaan kaikkia unionin
tarjouskilpailuasiakirjoissa ja Jja/tai kansallisessa lainsdddinnossi
satamapalvelusopimuksissa on lueteltava sdddettyji sosiaalisia ja tydeldmdn
asianomainen henkildkunta ja annettava normeja, myads sovellettavia
avoimesti yksityiskohdat sen sopimukseen tyoehtosopimuksia kansallisten tapojen ja
perustuvista oikeuksista sekd perinteiden mukaisesti. Kun
edellytyksistd, joilla tyontekijoiden asiaankuuluvia satamapalveluja
katsotaan olevan yhteydessa tarjottaessa siirretiin henkilokuntaa,
satamapalveluihin. tarjouskilpailuasiakirjoissa ja

satamapalvelusopimuksissa on lueteltava
asianomainen henkildkunta ja annettava
avoimesti yksityiskohdat sen sopimukseen
perustuvista oikeuksista seké
edellytyksistd, joilla tyontekijoiden
katsotaan olevan yhteydessd

satamapalveluihin.
Tarkistus 100
Ehdotus asetukseksi
10 a artikla (uusi)
Komission teksti Tarkistus
10 a artikla

Koulutus ja tyosuojelu

1. Tyénantajan on varmistettava, etti sen
tyontekijiit saavat tarvittavan koulutuksen
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Tarkistus 101

Ehdotus asetukseksi
11 artikla

Komission teksti

Tatd lukua ja 24 artiklan
siirtymdséénndksia ei sovelleta
lastinkésittely- eikd matkustajapalveluihin.

Tarkistus 102

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — johdantokappale

Komission teksti

2. Jos julkista rahoitusta saavan sataman
hallinnointielin tarjoaa satamapalvelut itse,
sen on pidettiva kunkin

saadakseen asianmukaiset tiedot tyonsdi
suorittamisolosuhteista ja asianmukaisen
koulutuksen sellaisten riskien
kdsittelemiseksi, joita heiddiin tyonsd
saattaa sisdltid.

2. Tyomarkkinaosapuolten itsendisyytti
taysin kunnioittaen EU:n tason satamien
alakohtaista tyomarkkinaosapuolten
neuvottelukomiteaa kehotetaan laatimaan
suuntaviivoja koulutusvaatimusten
mddrittimiseksi, onnettomuuksien
estimiseksi ja tyontekijoiden
turvallisuuden ja terveyden korkeimman
mahdollisen tason takaamiseksi. Tillaisia
koulutusvaatimuksia on pdivitettivi
sddnndllisesti, jotta tyotapaturmia
voidaan vihentiid jatkuvasti.

3. Tyomarkkinaosapuolia pyydetdiiin
kehittimddiin malleja, joiden avulla
taataan tasapaino toisaalta satamatyon
kysynndin vaihteluiden ja
satamatoimintojen edellyttimdn
Jjoustavuuden ja toisaalta tyéllisyyden
Jjatkuvuuden ja suojan vililld.

Tarkistus

Tétd lukua 10 a artiklaa lukuun ottamatta
ja 24 artiklan siirtymésdannoksié ei
sovelleta lastinkdsittely- ja
matkustajapalveluihin eikd luotsaukseen.

Tarkistus

2. Jos julkista rahoitusta saavan sataman
hallinnointielin tarjoaa satamapalvelut tai
ruoppauksen itse, sen on pidettiva timdn
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satamapalvelutoimen kirjanpito erillddn
sen muiden toimien kirjanpidosta, jotta

Tarkistus 103

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 2 kohta — 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 104

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuun julkiseen

rahoituksen kuuluvat oman pddoman
ehtoinen rahoitus ja oman pddoman
luonteinen rahoitus, avustukset, joita ei
tarvitse maksaa takaisin, avustukset, jotka
on maksettava takaisin vain tietyissa
olosuhteissa, lainojen mydntdminen,
mukaan lukien luottojirjestelyt ja
paddomahuollon ennakko, viranomaisten
sataman hallinnointielimelle antamat
takeet, maksetut osingot sekd jakamaton

voitto tai muunlainen julkinen rahoitustuki.

Tarkistus 105

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Sataman hallinnointielimen on pidettiva

tdmaén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut

Jjulkisesti rahoitetun toimen tai
investoinnin kirjanpito erillién sen muiden
toimien kirjanpidosta, jotta

Tarkistus

Kun sataman hallinnointielin tai
satamien yhdistys hoitaa ruoppauksen itse
ja saa titd toimintaa varten julkista
rahoitusta, se ei saa hoitaa ruoppausta
muissa jisenvaltioissa.

Tarkistus

3. Edell4 1 kohdassa tarkoitettuun julkiseen
rahoitukseen kuuluvat oman padoman
ehtoinen rahoitus ja oman pddoman
luonteinen rahoitus, avustukset, joita ei
tarvitse maksaa takaisin, avustukset, jotka
on maksettava takaisin vain tietyissa
olosuhteissa, lainojen mydntdminen,
mukaan lukien luottojérjestelyt ja
pddomahuollon ennakko, viranomaisten
sataman hallinnointielimelle antamat takeet
tai muunlainen julkinen rahoitustuki.

Tarkistus

4. Sataman hallinnointielimen on pidettiva
tdman artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
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taloudellisia suhteita koskevat tiedot
komission ja 17 artiklassa tarkoitetun
toimivaltaisen riippumattoman
valvontaelimen saatavilla viiden vuoden
ajan sen tilivuoden paittymisestd, joita
tiedot koskevat.

taloudellisia suhteita koskevat tiedot
komission ja 17 artiklan nojalla nimetyn
elimen saatavilla viiden vuoden ajan sen
tilivuoden pééttymisestd, joita tiedot
koskevat.

Tarkistus 106

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Sataman hallinnointielimen on
pyynndstéd annettava komission ja
toimivaltaisen riippumattoman
valvontaelimen saataville kaikki
mahdolliset lisdtiedot, joita ne pitdvét
tarpeellisina tehddkseen perinpohjaisen
arvion toimitetuista tiedoista ja timén
asetuksen noudattamisesta. Nama tiedot on
toimitettava kahden kuukauden kuluessa
pyynndn paivamaarasta.

Tarkistus

5. Sataman hallinnointielimen on virallisen
kantelun yhteydessd ja pyynnosti
annettava komission ja 17 artiklan nojalla
nimetyn elimen saataville kaikki
mahdolliset lisdtiedot, joita ne pitdvit
tarpeellisina tehdidkseen perinpohjaisen
arvion toimitetuista tiedoista ja timén
asetuksen noudattamisesta. Nama tiedot on
toimitettava kahden kuukauden kuluessa
pyynnon paivamadrasta.

Tarkistus 107

Ehdotus asetukseksi
12 artikla — 7 a kohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus

7 a. Jisenvaltiot voivat pdidittid, ettdi
timdn artiklan 2 kohtaa ei sovelleta
niiden sellaisiin kattavan verkon satamiin,
Jjotka eiviit tayti asetuksen (EU) N:o
131572013 20 artiklan 2 kohdan a tai

b alakohdassa esitettyjii vaatimuksia, jos
siitd aiheutuu kohtuuttomia hallinnollisia
rasitteita, edellyttien ettd mahdollinen
julkinen rahoitus ja sen kiytto
satamapalvelujen tarjonnassa pysyy
kirjanpitojiirjestelmdssii tdysin avoimena.
Jos jisenvaltiot tekeviit tillaisen
pildtoksen, niiden on ilmoitettava siiti
komissiolle ennen kuin pdiiitos tulee
voimaan.
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Tarkistus 108

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Edelli 9 artiklassa tarkoitetun sataman
oman toimijan tarjoamista palveluista
perittdvat maksut ja sellaisten
satamapalvelujen tarjoajien perimét
maksut, joita ei ole nimitetty avoimilla,
lipindkyvilld ja syrjimdttomilli
menettelyilld satamapalvelujen tarjoajien
lukumdidrdn rajoittamistapauksissa, on
madrittava lapindkyvalla ja
syrjiméttomaélla tavalla. Ndiden maksujen
on heijastettava asiankuuluvien
kilpailukykyisten markkinoiden olosuhteita
ja oltava oikeasuhteisia tarjotun palvelun
taloudelliseen arvoon ndhden.

Tarkistus

1. Sataman oman toimijan julkisen
palvelun velvoitteen yhteydessi
tarjoamista palveluista perittavit maksut,
tosiasiallisen kilpailun ulkopuolelle
Jjddvisti luotsauspalveluista perittiiviit
maksut ja satamapalveluita 6 artiklan 1
kohdan b alakohdan mukaisesti
tarjoavien toimijoiden perimit maksut on
madrattava lapindkyvalla ja
syrjiméttoméllé tavalla. Ndiden maksujen
on heijastettava mahdollisimman hyvin
asiankuuluvien kilpailukykyisten
markkinoiden olosuhteita ja oltava
oikeasuhteisia tarjotun palvelun
taloudelliseen arvoon nihden.

Tarkistus 109

Ehdotus asetukseksi
13 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Satamapalvelun tarjoajan on pyynnosta
annettava 17 artiklassa tarkoitetun
toimivaltaisen riippumattoman
valvontaelimen saataville tiedot siit4,
mihin tdmén artiklan 1 kohdan
soveltamisalaan kuuluvien
satamapalvelumaksujen rakenteen ja tason
méadrittiminen perustuu. Niihin tietoihin
on kuuluttava satamamaksujen
madrddmisessd kaytettivd metodiikka
niiden laitteiden ja palvelujen osalta, joihin
ndma satamapalvelumaksut liittyvit.

Tarkistus

3. Satamapalvelun tarjoajan on virallisen
kantelun yhteydessii ja pyynnosta
annettava 17 artiklan nojalla nimetyn
elimen saataville tiedot siitd, mihin tdmén
artiklan 1 kohdan soveltamisalaan
kuuluvien satamapalvelumaksujen
rakenteen ja tason madrittiminen perustuu.
Niihin tietoihin on kuuluttava
satamamaksujen midrddmisessd kaytettava
metodiikka niiden laitteiden ja palvelujen
osalta, joihin ndma satamapalvelumaksut
liittyvét.
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Tarkistus 110

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Tehokkaan
infrastruktuurimaksujérjestelmén
edistdmiseksi sataman hallinnointielimen
on madritettdva
satamainfrastruktuurimaksujen rakenne ja
taso autonomisesti oman
litketoimintastrategiansa ja
investointisuunnitelmansa mukaisesti
asiaankuuluvien markkinoiden
kilpailuolosuhteet huomioon ottaen ja
valtiontukisddntdjd noudattaen.

Tarkistus 111

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Satamainfrastruktuurimaksut voivat
vaihdella sddnnéllisid kéiyttijid koskevien
kaupallisten kdiytinteiden mukaisesti tai
satamainfrastruktuurin tehokkaamman
kéyton tai 1ahimerenkulun taikka
kuljetusten korkeatasoisen ympiiristo-,
energia- ja hiilitehokkuuden edistdmiseksi,
sanotun kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdan
soveltamista. Téllaisessa vaihtelussa
kiytettdvien arviointiperusteiden on oltava
tarkoituksenmukaisia, puolueettomia,
avoimia ja syrjimdittomid, ja siind on
otettava huomioon kilpailuséidnnot
asianmukaisella tavalla. Vaihtelun on
oltava erityisesti kaikkien
asiaankuuluvien satamapalvelujen
kéyttijien saatavilla tasapuolisesti.

Tarkistus

3. Tehokkaan
infrastruktuurimaksujérjestelmén
edistimiseksi sataman hallinnointielimen
on médritettdva
satamainfrastruktuurimaksujen rakenne ja
taso autonomisesti oman
litketoimintastrategiansa ja
investointisuunnitelmansa mukaisesti ja
valtiontuki- ja kilpailusdiintojdi
noudattaen.

Tarkistus

4. Satamainfrastruktuurimaksut voivat
vaihdella sataman taloudellisen strategian
Jja sataman maankiyttopolitiikan mukaan
muun muassa tiettyjen kdyttijiluokkien
osalta tai satamainfrastruktuurin
tehokkaamman kayton, 1dhimerenkulun
taikka kuljetusten korkeatasoisen
ympiiristonsuojelun sekd energia- ja
hiilitehokkuuden edistdmiseksi, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 3 kohdan
soveltamista. Téllaisessa vaihtelussa
kéytettdvien arviointiperusteiden on oltava
oikeudenmukaisia eikd niilli saa syrjii
kansallisuuden perusteella ja niiden on
oltava valtiontuki- ja kilpailusddintidjen
mukaisia. Sataman hallinnointielin voi
ottaa ulkoiset kustannukset huomioon
mddrittiessidn maksuja. Sataman
hallinnointielin voi vaihdella
satamainfrastruktuurimaksuja
kaupallisten kiiytiinteiden mukaan.
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Tarkistus 112

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Siirretiiin komissiolle valta antaa Poistetaan.
tarvittaessa 21 artiklassa tarkoitettua

menettelyd noudattaen delegoituja

sdddoksid alusten, polttoaineiden ja

sellaisten toimintatyyppien yhteisesti

luokittelusta, joiden perusteella

infrastruktuurimaksut voivat vaihdella,

sekd satamainfrastruktuurimaksujen

yhteisisti maksuperiaatteista.

Tarkistus 113

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Sataman hallinnointielimen on
ilmoitettava sataman kéyttdjille ja niiden
edustajille tai yhdistyksille
satamainfrastruktuurimaksujen miirin
madrddmisessd kaytettdvasti rakenteesta ja
arviointiperusteista, mukaan lukien
kokonaiskustannukset ja -tulot, joiden
perusteella
satamainfrastruktuurimaksujen rakenne
Jja taso miidritetiidn. Sen on ilmoitettava
satamainfrastruktuurin kdyttdjille vahintdan
kolme kuukautta etukdteen muutoksista,
jotka mahdollisesti tehddén
satamainfrastruktuurimaksun mééréén tai
tallaisten maksujen madrittimisessi
kiytettdvadn rakenteeseen tai

Tarkistus

6. Sataman hallinnointielimen on
ilmoitettava sataman kéyttdjille ja niiden
edustajille tai yhdistyksille avoimella
tavalla satamainfrastruktuurimaksujen
madrdn madrddmisessa kaytettavasta
rakenteesta ja arviointiperusteista. Sen on
ilmoitettava satamainfrastruktuurin
kayttdjille vahintdan kolme kuukautta
etukdteen muutoksista, jotka mahdollisesti
tehdddn satamainfrastruktuurimaksun
mairadn tai téllaisten maksujen
madrittimisessd kdytettdviin rakenteeseen
tai arviointiperusteeseen. Sataman
hallintoelimen ei tarvitse julkistaa
yksittiisten neuvottelujen tuloksena
saatujen maksujen eritelmid.

arviointiperusteeseen.
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Tarkistus 114

Ehdotus asetukseksi
14 artikla — 7 kohta

Komission teksti

7. Sataman hallinnointielimen on
pyynnostd annettava toimivaltaisen
riippumattoman valvontaelimen ja
komission saataville 4 kohdassa tarkoitetut
tiedot sekd yksityiskohtaiset kustannukset
ja tulot, joiden perusteella
satamainfrastruktuurimaksujen rakenne ja
taso mdidritetddn, seki
satamainfrastruktuurimaksujen
asettamisessa kiytettavd metodiikka
sellaisten laitteiden ja palvelujen osalta,
joita ndima satamamaksut koskevat.

Tarkistus

7. Sataman hallinnointielimen on virallisen
kantelun yhteydessd ja pyynnosti
annettava 17 artiklan nojalla nimetyn
elimen ja komission saataville timdn
artiklan 4 kohdassa tarkoitetut tiedot,
satamainfrastruktuurimaksujen taso sekd
satamainfrastruktuurimaksujen
asettamisessa kiytettdvd metodiikka
sellaisten laitteiden ja palvelujen osalta,
joita ndmi satamamaksut koskevat.

Tarkistus 115

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Sataman hallinnointielimen on Poistetaan.
perustettava komitea, jossa on

vesiliikenteenharjoittajien, lastin

omistajien tai muiden sellaisten sataman

kdyttijien edustajia, joiden edellytetiiiin

maksavan satamainfrastruktuurimaksua

tai satamapalvelumaksua tai molempia.

Komiteaa kutsutaan sataman kiyttijien

neuvoa-antavaksi komiteaksi.

Tarkistus 116

Ehdotus asetukseksi
15 artikla — 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Sataman hallinnointielimen on
varmistettava, ettid olemassa on riittiviit

2. Sataman hallinnointielimen on kuultava
vuosittain ennen
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satamainfrastruktuurimaksujen
asettamista sataman kdyttijien neuvoa-
antavaa komiteaa tillaisten maksujen
rakenteesta ja tasosta. Edelli 6 ja 9
artiklassa tarkoitettujen satamapalvelujen
tarjoajien on kuultava vuosittain ennen
satamapalvelumaksujen asettamista
sataman kiyttiijien neuvoa-antavaa
komiteaa tillaisten maksujen rakenteesta
Jja tasosta. Sataman hallinnointielimen on
tarjottavat riittavat valmiudet téllaiselle
kuulemiselle, ja sille on ilmoitettava
satamapalvelujen tarjoajien jarjestiman
kuulemisen tulokset.

mekanismit sataman kdyttdjien, asiaan
liittyviit yhteenliitetyn liikenteen toimijat
mukaan lukien, kuulemiseksi. Sen on
kuultava sataman kédyttijid, jos
satamainfrastruktuurimaksuihin tehddidn
huomattavia muutoksia. Satamapalvelujen
tarjoajien on annettava sataman kéyttijille
riittavit tiedot satamapalvelumaksujen
rakenteesta sekd niiden
mdidrittelyperusteista. Sataman omien
toimijoiden, jotka tarjoavat julkisen
palveluntarjoamisvelvoitteen alaisia
palveluja, ja edellii 6 artiklan 1 kohdan b
alakohdassa tarkoitettujen
satamapalvelujen tarjoajien on kuultava
sataman kiyttiijii vuosittain ja ennen
satamapalvelumaksujen asettamista
tillaisten maksujen rakenteesta ja tasosta.
Sataman hallinnointielimen on farjottava
riittdvit mekanismit téllaiselle
kuulemiselle, ja sille on ilmoitettava
satamapalvelujen tarjoajien jirjestimén
kuulemisen tulokset.

Tissd kohdassa tarkoitetut velvoitteet on
voitava mddrditi satamaan jo perustetuille
elimille, mukaan lukien elimet, joissa voi
olla erityinen kokoonpano.

Tarkistus 117

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — johdantokappale

Komission teksti

1. Sataman hallinnointielimen on kuultava
saannollisesti sidosryhmid, kuten
satamassa toimivia satamaan
sijoittautuneita yrityksid,
satamapalvelujen tarjoajia,
vesiliikenteenharjoittajia, lastin omistajia,
maaliikenteenharjoittajia ja viranomaisia
seuraavista kysymyksista:

Tarkistus

1. Sataman hallinnointielimen on kuultava
saannollisesti asianomaisia sidosryhmié
sekd tarvittaessa litkenneinfrastruktuurin
suunnittelusta vastaavaa julkishallintoa
seuraavista kysymyksisté:
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Tarkistus 118

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ a alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 119

Ehdotus asetukseksi
16 artikla — 1 kohta — ¢ b alakohta (uusi)

Komission teksti

Tarkistus 120

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — otsikko

Komission teksti

Riippumaton valvontaelin

Tarkistus 121

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
riippumaton valvontaelin seuraa ja valvoo
timdn asetuksen soveltamista kaikissa

Tarkistus

¢ a) suunnittelun ja aluesuunnitteluun
liittyvien pdiitosten vaikutukset
ympiristotehokkuuteen;

Tarkistus

¢ b) toimenpiteet, joiden avulla
varmistetaan turvallisuus satama-alueella
Jja parannetaan sitd, mukaan lukien
satamatyontekijoiden terveys ja
turvallisuus sekd tiedot
satamatyontekijoille annettavan
koulutuksen saatavuudesta.

Tarkistus

Riippumaton valvonta

Tarkistus

1. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti on
olemassa tehokkaat mekanismit
kantelujen kdsittelemiseksi kaikissa timén
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tdméan asetuksen soveltamisalueen
kuuluvissa merisatamissa kaikkien
jasenvaltioiden alueella.

Tarkistus 122

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 2 kohta

Komission teksti

2. Riippumattoman valvontaelimen on
oltava oikeudellisesti erillinen ja
toiminnallisesti riippumaton sataman
hallinnointielimesta tai satamapalvelujen
tarjoajista. Niiden jésenvaltioiden, joilla on
omistusosuuksia tai pditéntdvaltaa
satamissa tai satamien hallintoelimissa, on
varmistettava, etti tdmdn asetuksen
seuranta ja valvonta sekéd omistajuuteen
tai padtantdvaltaan liittyva toiminta
erotetaan tehokkaasti ja rakenteellisesti
tdysin toisistaan. Riippumattoman
valvontaelimen on kiiytettivi
toimivaltaansa puolueettomasti ja
avoimesti liikketoiminnan harjoittamisen
vapautta asianmukaisella tavalla
kunnioittaen.

Tarkistus 123

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 3 kohta

Komission teksti

3. Riippumattoman valvontaelimen on
kdisiteltiivd osapuolen, jolla on asiassa
oikeutettu etu, tekemiit kantelut ja sen
kiisiteltiviksi saatetut riita-asiat timdn
asetuksen soveltamiseen liittyvissi
kysymyksissd.

asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa
merisatamissa kaikkien jasenvaltioiden
alueella. Jéisenvaltioiden on nimettivii siti
varten yksi tai useampi elin.

Tarkistus

2. Riippumatonta valvontaa on
harjoitettava eturistiriidat estdvilld tavalla
Jja sen on oltava oikeudellisesti erillistdi ja
toiminnallisesti riippumatonta sataman
hallinnointielimesta tai satamapalvelujen
tarjoajista. Niiden jdsenvaltioiden, joilla on
omistusosuuksia tai pdétintdvaltaa
satamissa tai satamien hallintoelimisséi, on
varmistettava, ettd kantelujen kisittely
sekd omistajuuteen tai padtintdvaltaan
liittyva toiminta erotetaan tehokkaasti ja
rakenteellisesti tdysin toisistaan.
Riippumattoman valvonnan on oltava
puolueetonta ja avointa, ja sen yhteydessii
on kunnioitettava asianmukaisella tavalla
litketoiminnan harjoittamisen vapautta.

Tarkistus

3. Jasenvaltioiden on varmistettava, etti
sataman kiiyttijille ja muille merkittiville
sidosryhmille ilmoitetaan, missd ja miten
kantelu tehdddin, mukaan lukien
kantelujen kisittelystii vastaavien,

12 artiklan 5 kohdassa, 13 artiklan

3 kohdassa ja 14 artiklan 7 kohdassa
tarkoitettujen elinten tiedot.
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Tarkistus 124

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 4 kohta

Komission teksti

4. Jos eri jdsenvaltioihin sijoittautuneiden

osapuolten vilille syntyy riitaa, sen
satamajdsenvaltion riippumaton

valvontaelin, jossa riidan oletetaan saaneen

alkunsa, on toimivaltainen ratkaisemaan
tillaisen riita-asian.

Tarkistus 125

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 5 kohta

Komission teksti

5. Riippumattomalla valvontaelimelld on
oikeus vaatia satamien hallinnointielimié,
satamapalvelujen tarjoajia ja sataman
kayttdjid toimittamaan tdmdn asetuksen
soveltamisen seuraamiseksi ja
valvomiseksi tarvittavat tiedot.

Tarkistus 126

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 6 kohta

Komission teksti

6. Riippumaton valvontaelin voi antaa
lausuntoja jisenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen pyynnostdi kaikista tiimdn
asetuksen soveltamiseen liittyvisti
kysymyksistd.

Tarkistus

4. Jos eri jdsenvaltioihin sijoittautuneiden
osapuolten vilille syntyy riitaa, se
satamajdsenvaltio, jossa riidan oletetaan
saaneen alkunsa, on toimivaltainen
ratkaisemaan téllaisen riita-asian.
Asianomaisten jisenvaltioiden on tehtivi
keskendidn yhteistyotdi ja vaihdettava
tyotiidn koskevia tietoja.

Tarkistus

5. Jos virallisen kantelun esittid osapuoli,
jolla on asiassa oikeutettu etu,
riippumatonta valvontaa harjoittavalla
asianomaisella elimelldi on oikeus vaatia
satamien hallinnointielimia,
satamapalvelujen tarjoajia ja sataman
kayttdjid toimittamaan tarvittavat tiedot.

Tarkistus

Poistetaan.
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Tarkistus 127
Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 7 kohta
Komission teksti

7. Riippumaton valvontaelin voi kuulla

asianomaisen sataman sataman kiyttijien

neuvoa-antavaa komiteaa kanteluja tai
riita-asioita kiisitellessddn.

Tarkistus 128

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 8 kohta

Komission teksti

8. Riippumattoman valvontaelimen
paitokset ovat sitovia, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta oikeudellista valvontaa.

Tarkistus 129

Ehdotus asetukseksi
17 artikla — 9 kohta

Komission teksti

9. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle riippumattoman
valvontaelinten tunnistetiedot viimeistaan
1 pdiiviind heindkuuta 2015, ja
ilmoitettava sille timén jédlkeen kaikista
niihin tehdyistd muutoksista. Komissio
julkaisee verkkosivullaan riippumattomien
valvontaelinten luettelon, jonka se pitda
ajan tasalla.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

8. Riippumatonta valvontaa harjoittavan
asianomaisen elimen paitokset ovat
sitovia, sanotun kuitenkaan rajoittamatta
oikeudellista valvontaa.

Tarkistus

9. Jasenvaltioiden on ilmoitettava
komissiolle timdn artiklan 1 ja 2 kohdan
noudattamisen edellyttimdlli tavalla
toteutetut mekanismit ja menettelyt
viimeistddn ... *, ja ilmoitettava sille timén
jélkeen viipymidittii kaikista niihin
myohemmin tehdyistd muutoksista.
Komissio julkaisee verkkosivullaan
riippumattomien asianomaisten elinten
luettelon, jonka se pitdd ajan tasalla.

* Virallinen lehti: lisditddn pdivimdidrd,
joka on 24 kuukautta timdin asetuksen
voimaantulosta.
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Tarkistus 130

Ehdotus asetukseksi
18 artikla

Komission teksti Tarkistus

18 artikla Poistetaan.

Riippumattomien valvontaelinten viilinen
yhteistyo

1. Riippumattomien valvontaelinten on
vaihdettava tyétddn,
pdidtoksentekoperiaatteitaan ja
kéytiinteitidn koskevia tietoja tiimdn
asetuksen yhdenmukaisen
tiytintoonpanon helpottamiseksi. Tamdin
vuoksi niiden on osallistuttava
yhteistyoverkostoon, joka kokoontuu
sddnnollisin viliajoin ja vihintidn kerran
vuodessa. Komissio osallistuu verkoston
tyohon ja koordinoi ja tukee sitd.

2. Riippumattomien valvontaelinten on
tehtdivii tiivistd yhteistyotii keskindisen
avun antamiseksi tehtivissddn, kuten
tutkimusten tekeminen kanteluissa ja
riita-asioissa, jotka koskevat eri
Jjédsenvaltioissa sijaitsevia satamia. Tiitdi
varten riippumattoman valvontaelimen on
perustellusta pyynnésti annettava toiselle
tillaiselle elimelle tarvittavat tiedot, jotta
kyseinen elin voi tiyttid timdn asetuksen
mukaiset velvoitteensa.

3. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti
riippumattomat valvontaelimet antavat
perustellusta pyynnosti komissiolle sen
tehtiviensd hoitamiseksi tarvitsemat
tiedot. Komission pyytimien tietojen on
oltava oikeasuhteisia ndiden tehtivien
suorittamiseen nihden.

4. Kun riippumaton valvontaelin katsoo,
ettii litkesalaisuuksia koskevien unionin
tai kansallisten sddntojen mukaisesti
tiedot ovat luottamuksellisia, toisen
kansallisen valvontaelimen ja komission
on varmistettava tillainen
luottamuksellisuus. Tiillaisia tietoja
voidaan kiyttiii ainoastaan pyynndssd
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esitettyd tarkoitusta varten.

5. Riippumattomien valvontaelinten
kokemukseen ja 1 kohdassa tarkoitetun
verkoston toimintaan perustuen ja jotta
tehokas yhteistyo voitaisiin varmistaa,
komissio voi laatia yhteiset periaatteet
riippumattomien valvontaelinten viilisti
tiedonvaihtoa koskeville asianmukaisille
Jjérjestelyille. Niimd
tiytintoonpanosidddokset hyviksytiin 22
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyi noudattaen.

Tarkistus 131

Ehdotus asetukseksi
19 artikla — 1 kohta

Komission teksti

1. Kaikilla osapuolilla, joilla on asiassa
oikeutettu etu, on oltava oikeus hakea
muutosta toimivaltaisten viranomaisten,
sataman hallinnointielimen tai
riippumattoman valvontaelimen timin
asetuksen nojalla tekemiin paétoksiin tai
toteuttamiin yksittdisiin toimenpiteisiin
asianomaisista osapuolista

riippumattomassa muutoksenhakuelimessa.

Tami muutoksenhakuelin voi olla
tuomioistuin.

Tarkistus

1. Kaikilla osapuolilla, joilla on asiassa
oikeutettu etu, on oltava oikeus hakea
muutosta toimivaltaisten viranomaisten,
sataman hallinnointielimen tai 17 artiklan
nojalla nimetyn elimen timén asetuksen
nojalla tekemiin paétoksiin tai toteuttamiin
yksittdisiin toimenpiteisiin asianomaisista
osapuolista riippumattomassa
muutoksenhakuelimessi. Tama
muutoksenhakuelin voi olla tuomioistuin.

Tarkistus 132

Ehdotus asetukseksi
20 artikla — 1 kohta

Komission teksti

Jasenvaltioiden on sdddettdva timén
asetuksen sddnndsten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan
taytdntoon. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava néistad

Tarkistus

Jasenvaltioiden on sdddettdva timan
asetuksen sddannosten rikkomiseen
sovellettavista seuraamuksista ja
toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
sen varmistamiseksi, ettd ne pannaan
taytdntoon. Seuraamusten on oltava
tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava néista
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saannoksistid komissiolle viimeistaian sadnnoksistd komissiolle viimeistddn ...*

1 pdiiviind heindikuuta 2015 ja ilmoitettava mennessé ja ilmoitettava sille viipymaétti
sille viipymétté niitd koskevista niitd koskevista myohemmista
myO0hemmistd muutoksista. muutoksista.

* Virallinen lehti: lisditddn pdivimddra,
joka on 24 kuukautta timdn asetuksen
voimaantulosta.

Tarkistus 133

Ehdotus asetukseksi
21 artikla

Komission teksti Tarkistus

21 artikla Poistetaan.
Siirretyn sdiddosvallan kdyttiminen

1. Siirretiin komissiolle valta antaa
delegoituja saddoksid tissd artiklassa
sdddetyin edellytyksin.

2. Siirretiiin 14 artiklassa tarkoitettu valta
antaa delegoituja séiddoksid komissiolle
mddrdamdttomdksi ajaksi.

3. Euroopan parlamentti tai neuvosto voi
milloin tahansa peruuttaa 14 artiklassa
tarkoitetun sdddosvallan siirron.
Peruuttamispiiitokselld lopetetaan tuossa
pilidtoksessi mainittu sdddosvallan siirto.
Piiiitos tulee voimaan sitd pdivid
seuraavana pdivind, jona se julkaistaan
Euroopan unionin virallisessa lehdessii,
tai jonakin myohempdnd, pditoksessdi
mainittuna piivind. Pddtos ei vaikuta jo
voimassa olevien delegoitujen sdddosten
piitevyyteen.

4. Heti kun komissio on antanut
delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen
tiedoksi yhtiaikaisesti Euroopan
parlamentille ja neuvostolle.

5. Edellii olevan 14 artiklan nojalla
annettu delegoitu siiiidos tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai
neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siiti, kun asianomainen sdddos
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on annettu tiedoksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle, ilmaissut
vastustavansa sitd tai jos seki Euroopan
parlamentti ettii neuvosto ovat ennen
mainitun mddrdajan pddittymisti
ilmoittaneet komissiolle, etti ne eiviit
vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin
tai neuvoston aloitteesta tiitd mddriaikaa
Jjatketaan kahdella kuukaudella.

Tarkistus 134

Ehdotus asetukseksi
22 artikla

Komission teksti

22 artikla
Komiteamenettely

1. Komissiota avustaa komitea. Kyseinen
komitea on asetuksessa (EU) N:o
182/2011 tarkoitettu komitea.

2. Kun tihdn kohtaan viitataan,
sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011
5 artiklaa.

Tarkistus 135

Ehdotus asetukseksi
23 artikla

Komission teksti

Komissio antaa viimeistidin kolmen
vuoden kuluttua timéan asetuksen
voimaantulosta Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen timdn asetuksen
toiminnasta ja vaikutuksista seki
tarvittaessa asiaankuuluvat ehdotukset.

Tarkistus

Poistetaan.

Tarkistus

Tamaén asetuksen toiminnan ja
vaikutuksen arvioimiseksi Euroopan
parlamentille ja neuvostolle esitetddiin
sddnndollisii kertomuksia. Komissio antaa
... ¥ ensimmdiisen kertomuksen ja sen
jélkeen joka kolmas vuosi siinnollisen
kertomuksen seki tarvittaessa
asiaankuuluvat ehdotukset. Komission
kertomuksissa otetaan huomioon EU:n
satamien alakohtaisen
tyomarkkinaosapuolten
neuvottelukomitean saavuttama edistys.
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Tarkistus 136

Ehdotus asetukseksi
25 artikla

Komission teksti

Tadma asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentend pdividnd sen
jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Sitéd sovelletaan 1 pdivastd heindkuuta
2015.

* Virallinen lehti: lisditddn pdivimddra,
joka on nelji vuotta timdn asetuksen
voimaantulosta.

Tarkistus

Tadma asetus tulee voimaan
kahdentenakymmenentend pdivdni sen
jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan
unionin virallisessa lehdessa.

Sitéd sovelletaan ... pdivista ...kuuta ....*.

* Virallinen lehti: lisditddn pdivimdidrd,
joka on 24 kuukautta timdin asetuksen
voimaantulosta.
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